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Vita vas AEG! Dékujeme vam, ze jste si vybrali nas spotiebic.

Rady k pouzivani, brozury, pokyny pro odstrafiovani zavad a informace o servisu a
opravach ziskate na:
www.aeg.com/support

Zmeény vyhrazeny.
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1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebicCe
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese odpovédnost za
zadny uraz ani Skodu v disledku nespravné instalace nebo
pouziti. Navod k pouziti vzdy uchovavejte na bezpecném a
pFristupném misté pro jeho budouci pouziti.

1.1 Bezpecénost déti a postizenych osob

» Tento spotfebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkuSenosti a
znalosti, pouze pokud tak €ini pod dozorem nebo obdrzeli
instrukce tykajici se bezpecného provozu spotrebice, a
pokud rozumi rizikim spojenym s provozem spotfebice.
Déti mladSi osmi let a osoby s rozsahlym a komplexnim
postizenim bez stalého dozoru udrzujte z dosahu
spotrebice.
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Nenechte déti hrat si se spotfebiem.

Praci prostfedky uschovejte mimo dosah déti.

Jsou-li dvifka spotrebiCe oteviena, nedovolte détem a
domacim zvifatim, aby se k nému pfiblizovaly.
Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

» Tento spotfebi€ je ur€en pouze k myti nadobi a pfiboru v
domacnosti.

» Tento spotrebic je urCen k pouziti v béznému domacimu
pouziti.

» Tento spotfebic Ize pouzivat v kancelafich, hotelovych
pokojich, motelech, agropenzionech a v podobnych
ubytovacich zafizenich, kde vyuZziti nepfesahuje
(pramérnou) uroven vyuziti v domacnosti.

* Nemeérnte technické parametry spotrebice.

» Hodnota provozniho tlaku vody (minimalni a maximalni)
musi byt v rozmezi 0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (bar).

* Dodrzujte maximalni pocet jidelnich souprav: 10 .

 Dvirka spotiebiCe by neméla zUstat v oteviené poloze, aby
se zabranilo nebezpeci zakopnuti.

 Jestlize je poSkozeny napajeci kabel, smi jej vyménit pouze
vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo osoba
s podobnou pfislusnou kvalifikaci, aby se pfedeslo rizikim.

* VAROVANI: Noze a dalSi nacCini s ostrymi Spickami
vkladejte do koSe Spickou doll nebo vodorovné do
vodorovné polohy.

» Pred provadénim jakékoli udrzby spotrebi¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrcku z elektrické zasuvky.

» K Cisténi spotfebice nepouzivejte vysokotlaky proud vody
nebo paru.

» Pokud ma spotrebi¢ vétraci otvory umisténé vespod, nesmi
byt zakryté napf. kobercem.
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» Spotfebi€ musi byt pfipojen k vodovodnimu potrubi pomoci
nové soupravy hadic dodané se spotrebicem. Neinstalujte
znovu jiz jednou pouzitou soupravu hadic.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace

/\ VAROVANi!

Tento spotfebi¢ smi instalovat jen

kvalifikovana osoba.

Odstrarite veSkery obalovy material.
Poskozeny spotiebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Postupujte podle dodanych instalacnich
pokyna.

Pfi premistovani spotrebice budte opatrni,
protoZe je téZky. Pouzivejte ochranné
rukavice a uzavienou obuv.

Spotrebi¢ neinstalujte ani nepouzivejte pfi
teplotach nizSich nez 0 °C.

Spotrebi¢ nainstalujte na bezpe¢ném a
vhodném misté, které spliiuje pozadavky
na instalaci.

Z davodu bezpecnosti spotiebic
nepouzivejte, dokud neni nainstalovan do
vestavné konstrukce.

Pokud neni nainstalovan nabytkovy panel,
dvere se mohou neoCekavané zavrfit.
Dvirka spotfebiCe otvirejte opatrné, aby
nedoslo k Urazu. Po instalaci se ujistéte,
Ze jsou plastové kryty zajistény na misté.
Poskozeni nebo odstranéni plastovych
krytG na stranach dvefi mize ovlivnit
funkci spotrebice a mlze zpUsobit Uraz.
Je-li plastovy kryt poSkozen, pozadejte
autorizované servisni stfedisko

o nahradni.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

/\ VAROVAN!

Hrozi nebezpeci pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

VAROVANI: Tento spotfebié je uréen k
instalaci/pfipojeni k zemnici pfipojce v
budové.

Ujistéte se, ze parametry typového Stitku
jsou kompatibilni se sitovym zdrojem
napajeni.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
zasuvku s ochranou proti Urazu
elektrickym proudem.

Nepouzivejte rozboCovaci zastréky ani
prodluzovaci kabely.

Zabrante poskozeni sitové zastréky a
sitového kabelu. Pokud potfebujete
vyménu, obrat'te se na naSe autorizované
servisni stfedisko.

Sit'ovou zastrc¢ku zapojujte do zasuvky
pouze na konci instalace a zajistéte
pristup k sitové zasuvce.

Neodpojujte spotfebi¢ tazenim za sitovy
kabel. Vzdy tahejte za zastrcku.

2.3 Privod vody

/\ VAROVANI!
Nebezpeci urazu elektrickym proudem.

Dbejte na to, abyste vodni hadice
neposkodili.

PFed pfipojenim k novym trubkam nechte
potrubi del§i dobu nepouzivané, po
opraveé nebo instalaci novych zafizeni
(napf. vodomért) odtékat vodu, dokud
nebude Cista.

Béhem prvniho pouziti a po ném
zkontrolujte, zda nedochazi k unikim
vody.

Plati pouze pro Némecko: Pred instalaci si
prostudujte kapitolu ,Ruckschlagventil* v
némecké uzivatelské pfirucce.

Jestlize se pfivodni hadice poskodi,
okamzité zavrete vodovodni kohoutek a
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.
Pozadejte autorizované servisni stredisko
o vyménu pfivodni hadice.

Ztrata elektrického napajeni deaktivuje
systém ochrany proti vodé a zvysuje riziko
zaplaveni.
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» Prfivodni hadice ma bezpecnostni ventil a
plast’ s vnitfnim sitovym kabelem.

2.4 Pouziti

» Hoflavé vyrobky nebo predméty udrzujte
vlhké s hoflavymi vyrobky mimo dosah
spotrebice.

* Myci prostfedky pro mycky jsou
nebezpecné. Ridte se bezpecnostnimi
pokyny uvedenymi na obalu myciho
prostredku.

* Nepijte vodu ve spotrebici ani si s ni
nehrajte.

* Vyckejte, dokud program neskonci, abyste
odstranili nadobi, protoze myci prostiedek
mU(ze na nadobi zUstat.

» Na oteviena dvirka spotiebiCe nic
nepokladejte ani na né netlacte.

» Pokud béhem probihajiciho programu
otevrete dvitka, mize dojit k Uniku horké
pary ze spotfebice.

2.5 Vnitini osvétleni

/\ VAROVANI!

Riziko Urazu elektrickym proudem,
zranéni a poskozeni spotiebicCe.

» Pokud je potfeba vnitini osvétleni vyménit,
kontaktujte autorizované servisni
stfedisko.

» Tento spotiebic je vybaven vnitfnim
osvétlenim, které se rozsviti, kdyz
otevrete dvifka nebo spotfebi¢ zapnete s
otevienymi dvifky. Osvétleni se vypne,
kdyz dvirka zavrete, vypnete spotrebic
nebo po urcité dobé automaticky.

2.6 Servis

» Je-li nutna oprava spotfebice, obrat'te se
na autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

« Samoopravy nebo neprofesionalni opravy
mohou byt nebezpe¢né a mohou zrusit
platnost zaruky.

6 CESKY

* Nasledujici nahradni dily budou dostupné
nejméné 7 let po ukon&eni vyroby tohoto
modelu: motor, ob&hové a vypoustéci
Cerpadlo, topna télesa a topné ¢lanky,
véetné tepelnych Cerpadel, potrubi a
pfislusného vybaveni v€etné hadic,
ventilQ, filtrd a systéma proti Gnikliim vody,
strukturalni a vnitfni soucasti tykajicich se
sestav dvifek, obvodové desky,
elektronické displeje, tlakové spinace,
termostaty a snimace, software a firmware
véetné resetovaciho softwaru. Nasledujici
nahradni dily budou dostupné nejméné
10 let po ukon&eni vyroby tohoto modelu:
dvefni zavésy a tésnéni, ostatni tésnéni,
ostfikovaci ramena, vypoustéci filtry,
vnitfni drzaky a plastové periférie, jako
jsou ko$e a vika. Ve vasi zemi muze byt
doba dostupnosti delSi. Dalsi informace
naleznete na nasich webovych strankach.

» Neékteré nahradni dily jsou k dispozici
pouze pro profesionalni opravare a
nemusi byt relevantni pro dany model.

* Pro osvétleni uvnitf spotrebice a
samostatné prodavané nahradni dily pro
osvétleni plati: osvétleni je navrzeno, aby
vydrzelo extrémni fyzikalni podminky
v domacich spotfebicich, jako jsou teplota,
vibrace a vlhkost nebo je uréeno
k signalizaci informaci o provoznim stavu
spotiebi¢e. Neni uréeno k pouziti v jinych
spotrebiCich a neni vhodné k osvétleni
mistnosti v domacnosti.

2.7 Likvidace

/N\ VAROVANI!

Hrozi nebezpedi Urazu ¢i uduseni.

« Odpojte spotiebi¢ od elektricke sité.

« Odriznéte a vyhodte sitovy kabel.

« Odstrante dverni zapadku, abyste
zabranili uvéznéni déti a domacich zvirat
ve spotrebici.




3. POPIS VYROBKU
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Horni ostfikovaci ramena

4. OVLADACI PANEL

Dolni ostfikovaci rameno
Filtry

Typovy Stitek

Zéasobnik na sl

Ventilacni otvor

Davkovac lestidla

Davkova¢ myciho prostfedku
Dolni ko$

Horni ko$

Zasuvka na pribory

EERRNCEOEN

n

>

I — —]

MY TIME
— —

— —! —!

—!
& (Ouick--
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1
AUTO J
Sense

20

— ECOMETER
==l I
ReserIsec

Delay Start

ExtraSilent  ExtraPower GlassCare | program

Tlacitko Zap/Vyp / Tlacitko Reset
Tlacitko

Displej

MY TIME panel pro vybér programu
Tlacitka funkci (EXTRAS)

A Tiagitko programu AUTO Sense

4.1 ECOMETER

ECOMETER znadi, jaky ma volba programu
dopad na spotfebu energie a vody. Cim vice

4.2 Indikatory na displeji

Carek sviti, tim nizsi je spotfeba. ECO znaci
ekologicky nejSetrnéjsi volbu programu pro
bézné zaspinénou naplh mycky nadobi.

ECOMETER
[— — 1

———————ECO

Kontrolka Popis
Kontrolka lestidla. Zobrazuje se, kdyz davkovac lestidla potfebuje doplnit. Viz Pfed prvnim
pouzitim.
5 Kontrolka soli. Zobrazuje se, kdyz zasobnik soli potfebuje doplnit. Viz Pfed prvnim pouzitim.
@ Ukazatel Machine Care. Zobrazuje se, kdyz spotrebi¢ potfebuje Cisténi vnitiniho prostoru po-

moci programu Machine Care. Viz CiSténi a udrzba.
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Kontrolka Popis
55 Kontrolka susici faze. Zobrazuje se, kdyZ je zvolen program se susici fazi. Blika béhem faze

suseni. Viz Vybér programu.

5. VYBER PROGRAMU
5.1 MY TIME

Zvolte vhodny program na zakladé jeho
délky.

MY TIME
s s — ) s—( S—

(QLick................||||||||||||||||| E(‘O)

A B C D E

A. Quick je nejkratsi program (30min)
vhodny pro myti Cerstvé a lehce
zaSpinéného nadobi.

1h je program vhodny pro myti Gerstvych
a lehce prischnutych necistot.

1h 30min je program vhodny pro myti a
suSeni normalné zaspinéného nadobi.
2h 40min je program vhodny pro myti a
suseni silné zaspinéného nadobi.
ECO je nejdelSi program, ktery nabizi
nejuspornéjsi spotfebu vody a energie pfi
myti normalné zaspinéného nadobi a
pribor(. 1)

5.2 AUTO Sense

U tohoto programu myc¢ka nadobi zjisti
stupen znecisténi a mnozstvi nadobi. Nastavi

mo o ®

5.4 Pirehled programu

teplotu a mnozstvi vody a také délku myti
nadobi.

5.3 EXTRAS

Volbu programu si upravte podle potfeby
zapnutim funkce EXTRAS.

® ExtraSilent umoznuje snizeni hluku
vychazejiciho ze spotrebice. Kdyz je tato
funkce zapnuti, myci ¢erpadlo pracuje tiSe pfi
nizsich otackach. Kvlli nizkym otackam trva
tento program déle.

Funkce 8 ExtraPower zlepSuje vysledky
myti nadobi zvoleného programu. Tato
funkce zvysuje teplotu a délku myti.

Funkce 99 GlassCare chrani kfehké nadobi,
zejména sklo, pred poSkozenim. Tato funkce
brani rychlym zménam teploty myti nadobi

u zvoleného programu a snizuje ji na 45 °C.

Program Napln myéky Stupen za- Faze programu EXTRAS
nadobi Spinéni
Quick Nadobi, pfibory ~ Cerstvy Myti nadobi pfi 50 °C ExtraPower
»  Stfedni proplachovani * GlassCare
Konecné proplachovani na
50 °C
AirDry 1)

1) Jedna se o standardni program pro zku$ebny. Tento program se pouziva k vyhodnoceni shody podle nafizeni

Komise EU o ekologickém designu 2019/2022.
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Program

Napin mycky
nadobi

Stupen za-
S$pinéni

Faze programu

EXTRAS

1h

Nadobi, pfibory

Cerstvé, lehce
zaschlé

Myti nadobi pfi 60 °C
Stredni proplachovani
Koneéné proplachovani na
50 °C

Airdry 1

« ExtraPower
* GlassCare

1h 30min

Nadobi, pfibory,
hrnce, panve

Normalni, lehce
zaschlé

Myti nadobi pfi 60 °C
Stfedni proplachovani
Koneéné proplachovani na
55 °C

Suseni

AirDry 1)

« ExtraPower
* GlassCare

2h 40min

Nadobi, pfibory,
hrnce, panve

Normalné az sil-
né pfischnuté
necistoty

Predpirka

Myti nadobi pfi 60 °C
Stfedni proplachovani
Konecné proplachovani na
60 °C

Suseni

Airdry 1

« ExtraPower
* GlassCare

ECO

Nadobi, pfibory,
hrnce, panve

Normalni

Predpirka

Myti nadobi pfi 45 °C
Stredni proplachovani
Koneéné proplachovani na
40 °C

Suseni

Airdry 1

« ExtraPower
* GlassCare
+ ExtraSilent

AUTO Sense

Nadobi, pfibory,
hrnce, panve

Vse

Predpirka

Myti nadobi pfi 50 - 60 °C
Stfedni proplachovani
Koneé&né proplachovani na
60 °C

Suseni

AirDry 1)

Nelze pouzit

Machine Care

Slouzi k ¢iténi vnitfku spotfebice.
Viz Cisténi a udrzba.

Cisténi pfi 65 °C
Stfedni proplachovani
Konecné proplachovani

AirDry 1)

Nelze pouzit

1) Automatické otevirani dvefi. Viz kapitola ,Zakladni nastaveni®.
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Udaje o spotfebé

Program 1) 2) Voda (1) Energie (kWh) Doba trvani (min)
Quick 10.3 0.623 30
1h 10.0 0.770 60
1h 30min 10.4 0.858 90
2h 40min 10.5 0.974 160
ECO 9.9 0.511 270
AUTO Sense 10.5 0.942 170
Machine Care 9.2 0.659 60

1) Hodnoty se mohou ménit v zavislosti na tlaku a teploté vody, na kolisani v dodavce proudu, funkcich, mnozstvi

nadobi a mife zaspinéni.

2) Hodnoty pro programy jiné, nez ECO, jsou pouze informativni.

Informace pro srovnavaci zkousky

Chcete-li ziskat potfebné informace k
provadéni testll vykonnosti (napf. podle
normy: EN60436 ), zaSlete e-mail na adresu:

info.test@dishwasher-production.com

6. ZAKLADNI NASTAVENI

V Zadosti uvedte vyrobni &islo (PNC) z
typového Stitku.

V ptipadé jakychkoli dalSich dotazu ohledné
vasi myCky nadobi si proctéte servisni
pfiruc¢ku dodanou s vasim spotiebicem.

Spotrebi€ Ize nastavit zménou zakladnich nastaveni podle vasich potfeb.

Cislo Nastaveni Hodnoty Popis1)

1 Tvrdost vody 1L - 10L (vychozi: Slouzi k nastaveni zmék&ovace vody podle tvrdosti
5L) vody v misté vaseho bydlisté.

2 Mnozstvi lestidla 0A - 8A (vychozi: Upravte mnozstvi lestidla dle pozadovaného davkova-
5A) ni.

3 Zvuk konce On Slouzi k zapnuti & vypnuti zvukové signalizace konce
Off (vychozi nasta-  programu.
veni)

4 Aut. otevirani dvifek  On (vychozi nasta-  Slouzi k zapnuti ¢i vypnuti funkce AirDry.
veni)
Off

5 Toény tlacitek On (vychozi nasta-  SlouZzi k zapnuti ¢i vypnuti zvuku stisknutych tlacitek.
veni)
Off

6 Zobrazeni na podla- On (vychozi nasta-  Slouzi k zapnuti &i vypnuti funkce TimeBeam.

ze veni)

Off
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Zakladni nastaveni muzete zménit v rezimu
nastaveni.

Kdyz je spotfebi¢ v rezimu nastaveni, ¢arky
ECOMETER reprezentuji dostupna
nastaveni. U kazdého nastaveni blika
vyhrazena ¢arka ECOMETER.

Poradi zakladnich nastaveni prezentovanych
v tabulce je také pofadim nastaveni na
ECOMETER:

ECOMETER

co]

6.1 Rezim nastaveni

Jak prochazet nabidkami v rezimu
nastaveni

V rezimu nastaveni muzete prochazet
nabidkami pomoci volici listy MY TIME.

e 1
(Ouick ---------------- "lllll"""""ECO)
A B C
A. Tlacitko Predchozi
B. Tlacitko OK

C. Tlagitko Dalsi

Pouzijte Pfedchozi a DalSi k pfepnuti mezi
zakladnimi nastavenimi a ke zméne jejich
hodnot.

Pouzijte OK k zadani zvoleného nastaveni a
k potvrzeni zmény jeho hodnoty.

Jak aktivovat rezim nastaveni

Do rezimu nastaveni mlzete prejit pred
spusténim programu. Do rezimu nastaveni
nemuzete prejit, kdyz je spustén program.
Do rezimu nastaveni prejdete souc¢asnym
stisknutim a podrzenim tlacitek Quick a

ECO na cca tfi sekundy.
Kontrolky tykajici se Pfedchozi, OK a Dalsi
sviti.

Jak zménit nastaveni

Ujistéte se, ze je spotfebic v rezimu

nastaveni.

1. Pouzijte Pfedchozi nebo Dalsi k
navoleni ¢arky ECOMETER vyhrazené
pro pozadované nastaveni.

» Carka ECOMETER vyhrazena pro
zvolené nastaveni blika.

» Na displeji se zobrazi aktualni hodnota
nastaveni.

2. Stisknutim OK zadejte nastaveni.

- Carka ECOMETER vyhrazena pro
zvolené nastaveni sviti. Ostatni ¢arky
nesviti.

» Aktualni hodnota nastaveni blika.

3. Pouzijte Pfedchozi nebo DalsSi ke zméné
hodnot.

4. Stisknutim OK potvrdte nastaveni.

* Nové nastaveni je ulozeno.

» Spotrebic se vrati na seznam
z&kladniho nastaveni.

5. Soudasné stisknéte a podrzte Quick a

ECO po dobu cca tii sekund k opusténi
rezimu nastaveni.
Spotfebic se vrati k volbé programu.
Ulozena nastaveni budou platnd, dokud je
opét nezménite.

6.2 Zmékcéovac vody

Zmékcovac vody odstranuje z pfivadéné vody
mineraly a soli, které by mohly mit Skodlivé
nebo nezadouci U€inky na vysledky myti
nebo na spotrebic.

Cim je obsah té&chto mineralli vy$si, tim je
voda tvrdSi. Tvrdost vody se méfi v
ekvivalentnich stupnich tvrdosti.

Hladina zmék&ovace by méla byt nastavena
podle tvrdosti vody na vasi vodovodni
pripojce. Toto nastaveni je nutné bez ohledu
na typ pouzitého praciho prostfedku, aby byly
zajistény dobré vysledky myti nadobi a aby
ukazatel soli zUstal aktivni. Tvrdost vody ve
vasi oblasti zjistite u mistni vodarenské
spolecnosti. Vychozi tovarni nastaveni je
uroven 5.
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®

Vicevrstvé tablety se zmékcovadlem maji
omezenou ucinnost zmékcovani vody.
Viz obal produktu.

Tvrdost vody

°dH ‘fH mmol mg/l °Clar | 1)

n (ppm) k

47 84 8,4 835 58 10
-50 -90 -9,0 -904 -63

43 76 7,6 755 53 9
-46 -83 -8,3 -834 -57

37 65 6,5 645 46 8
-42 -75 -7,5 -754 -52

29 51 5,1 505 36 7
-36 -64 -6,4 -644 -45

23 40 4,0 395 28 6
-28 -50 -5,0 -504 -35

19 33 3,3 325 23 5
-22 -39 -3,9 -394 -27

15 26 2,6 255 18 4
-18 -32 -3,2 -324 -22

11 19 1,9 185 13 3
-14 -25 -2,5 -254 -17

4 7 0,7 70 5 2
-10 -18 -1,8 -184 -12

<4 <7 <0,7 <70 <5 1

1) Urover zmékgovace vody

Zmeékcovac vody prochazi automatickou
regeneraci. 2)

6.3 Mnozstvi lestidla

Lestidlo pomaha ususit nadobi bez Smouh a
skvrn. Lestidlo se automaticky uvoliuje
béhem horké oplachovaci faze. Je mozné
nastavit mnozstvi uvolfiovaného lestidla.

Je-li komora davkovace lestidla prazdna,
kontrolka davkovace lestidla se rozsviti a
signalizuje, Ze je nutné lestidlo doplnit. Pokud
jsou vysledky suseni uspokojivé, kdyz
pouzivate pouze kombinované tablety, Ize
davkovac lestidla a kontrolku vypnout.
Nicméné pro nejlepSi vysledky suseni vzdy
pouzivejte lestidlo a méjte kontrolku lestidla
zapnutou.

Pro vypnuti davkovace lestidla a kontrolky
nastavte stupen lestidla na OA.

6.4 Zvuk konce

Muzete zapnout zvukovy signal, ktery zazni
po dokoncéeni programu.

@

Zvukova signalizace zazni takeé, kdyz
dojde k poruse spotrebice. Tyto signaly
nelze vypnout.

6.5 AirDry

AirDry zlepSuje vysledky suseni. Béhem faze
suSeni se dvirka spotfebiCe automaticky
oteviou a zlstanou pooteviena. Vypnuti
funkce muze snizit susici vykon.

AirDry se automaticky zapne u vSech
programd.

Trvani faze suseni a Cas otevfeni dvifek se
liSi podle zvoleného programu a funkci.
Kdyz funkce AirDry otevre dvitka, na displeji
se zobrazi zbyvajici ¢as spusténého
programu.

/\ POZOR!

NepokouSejte se zavrit dvifka spotrebice
po dobu dvou minut po automatickém

otevreni. Spotfebi¢ by se mohl poskodit.

2) pro spravné fungovani zmék&ovace vody se musi pryskyfice zafizeni zmékcovace pravidelné regenerovat.
Tento proces je automaticky a je sou¢asti normalniho chodu my¢ky nadobi. Frekvence regenerace zavisi na
nastaveni trovné zmék&ovade vody. Cim je troveh vy$si, tim &ast&ji regenerace probiha. PFi vysokych trovnich
dochazi k regeneraci dvakrat béhem cyklu: béhem myti nadobi a po zavéreéném oplachnuti. Pfi nizSich Grovnich
dochazi k regeneraci az po zavéfe¢ném oplachnuti. Oplach avivaze probiha na za¢atku po sobé jdouciho
programu. Pfi vysokych urovnich k nému navic dochazi na konci myti nadobi. Vyplachovani zmékéovace konéi
Uplnym vypusténim. Regenerace prodlouzi délku programu maximalné o 5 min, spotfebu vody maximalné o 4 | a
spotfebu energie o 2 Wh. V aktualné platnych standardnich laboratornich podminkach s tvrdosti vody 2,5 mmol/l
(zmékc&ovac vody: stuperi 3) dojde k regeneraci kazdych 62 | pouzité vody. Tyto hodnoty mohou zménit tlak a

teplota vody stejné jako vykyvy v sitovém napdjeni.
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6.6 Tony tlacitek

Tlacitka na ovladacim panelu vydavaji zvuk
cvaknuti, kdyz je stisknete. Tento zvuk
muzete vypnout.

6.7 TimeBeam

Opticka signalizace TimeBeam promita na
podlahu pod dvifky spotfebice:

» délku programu na jeho zacatku.

* 0:00 a CLEAN, kdyz se program dokonci.

7. PRED PRVNIM POUZITIM

1. Upravte stupen zmékcéovace vody

v zavislosti na tvrdosti vody.

Naplrite zasobnik na sul.

Naplrite davkovac lestidla.

Oteviete vodovodni kohoutek.

Spust'te program Quick s pracim
prostifedkem, aby se odstranily veskeré
zbytky z vyroby. Do koSl nevkladejte
zadné nadobi.

Po spusténi programu spotfebi€ regeneruje
pryskyfice ve zmékcéovaci vody po dobu az
péti minut. Myci faze se spusti az po
dokonceni této procedury. Tato procedura se
pravidelné opakuje.

7.1 Zasobnik na sl

ahrON

/\ POZOR!

Do mycek nadobi pouzivejte pouze
regeneracni sul. Nepouzivejte
kuchynskou sul.

Sul se pouziva k regeneraci pryskyfice ve
zmékcEovaci vody a k zajisténi dobrych
mycich vysledku pfi kazdodennim pouzivani.

Jak doplnit zasobnik na sl

1. Otocte vickem zasobniku na sul proti
sméru hodinovych rucicek a vyjméte jej.

2. Do zasobniku na sul nalijte 1 litr vody
(pouze pfi prvnim pouziti).

3. Naplite zasobnik 1 kg soli (dokud neni
zcela plny).

« DELAY a délku odpoctu, kdyz se zacne
odpocitavat ¢as odloZzeného startu.

« vystrazny kéd v pfipadé zavady
spotrebice.

@

Kdyz funkce AirDry otevie dvirka,
signalizace TimeBeam se vypne. Chcete-
li Zjistit zbyvajici ¢as probihajiciho
programu, podivejte se na displej na
ovladacim panelu.

T~ N

4. Opatrné zatfeste trychtyfem, aby se
dovnitf dostala posledni zrnka.

5. Odstrarite sul okolo otvoru zasobniku na

sul.

—~ - - —~ ~

po sméru hodinovych rucicek.

6. Zasobnik na slil zavrete otocenim vicka

/\ POZOR!

PFi plnéni maze ze zasobniku na sul
unikat voda nebo sul. Abyste zabranili
korozi, naplite zasobnik na sll a poté
ihned spust'te kompletni myci cyklus s
mycim prostredkem.

CESKY
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7.2 Jak doplnit davkovac lestidla

T

S0

=
=

ﬁn FILL

@

/\ POZOR!

Prihradka (C) je pouze pro lestidlo.
Neplrite ji mycim prostfedkem.

8. DENNi POUZIVANI

1. Oteviete vodovodni kohoutek.

2. Stisknéte a podrzte @ dokud se
nezapne spotfebic.

3. Napliite zasobnik na sul, pokud je

prazdny.

Naplnte davkovac lestidla, pokud je

prazdny.

5. Naplnte koSe.

6. Pridejte praci prostredek.

7. Zvolte a spust'te program.

8

8.

>

Po dokonéeni programu zaviete
vodovodni kohoutek.
1 Pouziti myciho prostifedku

'd \

-
A Detergent ] H H
0 e
N

A

i s
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/\ POZOR!

Pouzivejte pouze lestidlo uréené
vyhradné pro mycky nadobi.

1. Stisknéte uvolfiovaci prvek (A) a oteviete
vicko (B).

2. Nalijte lestidlo do davkovace (C), dokud
kapalina nedosahne znacky ,FILL".

3. Rozlité lestidlo setfete savym hadfikem,
aby se netvofilo nadmérné mnozstvi
pény.

4. Zavrete vicko. Ujistéte se, ze se vicko
zajisti na svém misteé.

/\ POZOR!

Pouzivejte pouze myci prostfedek pro
mycky nadobi.

1. Stisknutim uvolfovaciho tlacitka (B)
otevrete vicko (C).

2. Mycim prostfedkem naplrite pfihradku
(A). Mlzete pouzit myci prostfedek ve
formé tablet, prasku nebo gelu.

3. Pokud program zahrnuje fazi pfedmyti,
naneste na vnitini ¢ast dvifrek mycky az 5
g myciho prostfedku.

4. Zavrete vicko. Ujistéte se, ze se vicko
zajisti na svém misté.

@

Do pfihradky (A) nelijte vice nez 30 ml
gelového myciho prostredku.

Informace o davkovani myciho prostfedku
naleznete v pokynech vyrobce na baleni
vyrobku. Obvykle je 20 - 25 ml gelového
praciho prostfedku nebo az 18g praskového
praciho prostfedku dostate¢né pro myti
normalné zaspinéného nadobi.



8.2 Jako zvolit a spustit program
pomoci volici listy MY TIME

1. Posunte prstem pres volici listu MY TIME
pro volbu vhodného programu.
» Kontrolka daného zvoleného
programu se rozsviti.
« ECOMETER znadi stupen spotfeby
energie a vody.

» Na displeji se zobrazi délka programu.

2. Zapnéte pouzitelné funkce EXTRAS,
jsou-li zapotrebi.

3. Program spustite zavienim dvifek
spotrebice.

8.3 Jak provést aktivaci EXTRAS

Funkce je nutné vzdy navolit pfed spusténim
programu. Béhem spusténého programu jiz
neni mozné funkce zapnout ¢i vypnout. Ne
vSechny funkce jsou vzajemné kompatibilni.

1. Zvolte program pomoci volici listy
MY TIME.

2. Stisknéte tlacitko vyhrazené funkci,
kterou chcete zapnout.
» Kontrolka daného tlaCitka se rozsviti.
« ECOMETER a délka programu jsou

aktualizovany.

Zapnuté funkce Casto zvySuji spotfebu
vody, energie a také délku trvani
programu.

8.4 Jak spustit program AUTO
Sense

1. Stisknéte tlagitko AU,
« Kontrolka daného tlacitka se rozsviti.
» Na displeji se zobrazi maximalni
mozna délka programu.
2. Program spustite zavienim dvifek
spotrebice.
Spotrebi¢ detekuje typ napiné a upravi
vhodny myci program. Béhem programu
snimace nékolikrat zapracuji a pocatecni
délka programu se mize zkratit.

8.5 Odlozeni spusténi programu

1. Zvolte program.

2. Opakované stisknéte @ dokud se na
displeji nezobrazi ¢as odlozeného startu,
ktery chcete nastavit (1 — 24 hodin).

Kontrolka daného tlacitka se rozsuviti.

3. Odpocet spustite zavienim dvifek
spotrebice.

Bé&hem odpoctu nelze ménit dobu odkladu a

volbu programu.

Po dokonceni odpoctu se spusti program.

8.6 Jak zrusit odlozeny start béhem
jeho odpogéitavani

Stisknéte a podrzte (D po dobu asi ti
sekund.
Spotfebic se vrati k volbé programu.

@

Kdyz zruSite odlozeny start, musite opét
nastavit program.

8.7 Jak zrusit probihajici program

Stisknéte a podrzte ® po dobu asi tfi
sekund.
Spotfebic se vrati k volbé programu.

@

Pred spusténim nového programu
zkontrolujte, zda je v davkovaci myci
prostredek.

8.8 Otevreni dvifek béhem provozu
spotrebice

Pokud oteviete dvitka béhem probihajiciho
programu, spotiebi¢ prerusi svlij chod. MGze
to mit vliv na spotifebu energie a délku
programu. Kdyz dvitka opét zavrete, bude
spotrebi¢ pokraCovat od okamziku preruseni.

Pokud dvirka oteviete béhem susici faze na
déle nez 30 sekund, probihajici program se
ukonci. Jsou-li dvifka oteviena
prostiednictvim funkce AirDry, pak k tomuto
nedojde.

8.9 Funkce Auto Off

Tato funkce Setfi energii vypnutim spotfebice,
kdyz nepracuje.

Tato funkce se automaticky spusti:
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* Po dokonceni programu.
* Po 10 minutach, pokud nebyl spustén
zadny program.

8.10 Konec programu

Po dokonceni programu se na displeji zobrazi
0:00.

9. TIPY A RADY

9.1 VSeobecné

Nasledujici rady zajisti optimalni vysledky
myti a suseni pfi kazdodennim pouzivani a
pomohou chranit Zivotni prostredi.

+ Myti nadobi v my¢ce nadobi dle pokyn(i v
navodu k pouziti obvykle spotfebuje méné
vody a energie nez ru¢ni myti nadobi.

* Naplnte my¢ku nadobi po maximalni
kapacitu, abyste Setfili vodou a energii.
Pro nejlepsi vysledky myti rozmistéte
nadobi v koSich dle pokyn( v navodu k
pouziti a koSe nepreplnujte.

» Nadobi neoplachujte ru¢né. Zvysuje to
spotrebu vody a energie. V pfipadé
potfeby nastavte program s fazi predmyti.

» Odstrante vétsi zbytky jidla z nadobi a
vyprazdnéte hrnky a sklenice, nez je
vlozite dovnitf spotrebice.

+ Ujistéte se, Ze se kusy nadobi v koSich
nedotykaji nebo neprekryvaji. Pouze tak
se voda zcela dostane k nadobi a umyje
ho.

» Nastavte program pro dany druh napiné a
stupen zaspinéni. Program ECO nabizi
nejusporné;jsi spotfebu vody a energie.

» Prevence usazovani vodniho kamene
uvnitf spotrebice:

— Doplite zasobnik na sul, kdykoliv je to
zapotrebi.

— Pouzivejte doporu¢ené mnozstvi
myciho prostfedku a lestidla.

— Ujistéte se, ze aktualni stupen
zmékcovace vody odpovida tvrdosti
vody.

- Postupujte podle pokynu v kapitole
,Cisténi a udrzba"“.

16 CESKY

Funkce Auto Off spotfebi¢ automaticky
vypne.

Zadna tladitka kromé tlagitka Zap/Vyp nejsou
aktivni.

9.2 Pouziti soli, lestidla a myciho
prostiredku

« Pouzivejte pouze s, lestidlo a myci
prostfedek uréeny pro mycky nadobi. Jiné
vyrobky mohou spotiebi¢ poskodit.

* V oblastech s tvrdou nebo velmi tvrdou
vodou doporucujeme k dosazeni
nejlepsSich vysledkd myti a susSeni
pouzivat samostatny myci prostfedek
(prasek, gel, tablety bez doplnujicich
¢inidel), lestidlo a sul oddélené.

* Multifunkeni tablety se béhem kratkych
programd nemusi zcela rozpustit, coz
muze vést k usazovani zbytkll myciho
prostfedku na nadobi. Viz obal produktu.
Pouzivejte tablety pro del§i programy.

* Vzdy pouzivejte spravné mnozstvi myciho
prostfedku. Nedostate¢né mnozstvi
myciho prostfedku muze vést ke Spatnym
vysledkim myti a k povlakim nebo
skvrnam na nadobi, které zplsobuje tvrda
voda. Pouziti prili§ velkého mnozstvi
praciho prostfedku s mékkou nebo
zmeékCenou vodou ma za nasledek zbytky
myciho prostfedku na nadobi. Ridte se
pokyny uvedenymi na obalu myciho
prostredku.

* Vzdy pouzivejte spravné mnozstvi lestidla.
Nedostate€né mnozstvi lestidla zhorSuje
vysledky suSeni. Pouziti pfili§ velkého
mnozstvi lestidla zanechava na nadobi
modravy potah.

« Ujistéte se, Ze stupen zmékcéovace vody je
spravny. Pokud je hladina nastavena prilis
vysoko, voda se stane pfrili§ mékkou, coz
muZze zpUsobit korozi skla. Nastaveni
urovné zmékcovace vody naleznete v
kapitole Nastaveni.



9.3 Co délat, pokud chcete prestat
pouzivat myci tablety

Nez zaCnete oddélené pouzivat myci
prostiedek, sl a lestidlo, provedte
nasledujici kroky:

1. Nastavte nejvy3ssi stupen zmékcovace
vody.

2. Ujistéte se, Ze je zasobnik na sul a
davkovac lestidla piny.

3. Spustte program Quick. Nepfidavejte
myci prostfedek a nevkladejte nadobi do
kosu.

4. Po dokonéeni programu nastavte
zmékcéovac vody na stupen tvrdosti vody
v misté vaseho bydlisté.

5. Sefidte davkovani lestidla.

9.4 Pred spusténim programu

Pred spusténim zvoleného programu se

ujistéte, ze:

filtry jsou Cisté a spravné nainstalované,

vi¢ko zasobniku na sul je utazené,

ostfikovaci ramena nejsou ucpana,

Je dostatek soli a lestidla.

rozmisténi nadobi v kosich je spravneé,

program je vhodny pro dany druh napiné a

stupen zaspinéni,

* je pouzito spravné mnozstvi myciho
prostfedku.

9.5 Naplnéni kost

« Vzdy vyuZijte cely prostor kosu.

10. CISTENI A UDRZBA

=3 DULEZITE

Pred kazdou udrzbou kromé spusténi
programu Machine Care spotiebi¢ vzdy
vypnéte a vytahnéte sitovou zastréku ze
zasuvky.

Zanesené filtry a ucpana ostfikovaci ramena
negativné ovliviuji vysledky myti.

Filtry Cistéte jednou tydné. Ostfikovaci
ramena Cistéte kazdé dva mésice nebo dfive,
pokud si po dokon€eni programu povSimnete
zbytk( jidla na nadobi. Cetnost ¢isténi se

« Spotrebic¢ pouzivejte pouze k myti nadobi,
které Ize bezpe¢né myt v mycce.

* V mycce na nadobi nemyjte nasledujici
materidly: dfevo, rohovina, médi, méd,
hlinik, choulostivy porcelan se vzory a
nerezova ocel. Mohlo by dojit k
popraskani, pokrouceni, zméné barvy,
zapachu nebo korozi.

» Nemyjte ve spotfebici predméty, které saji
vodu (houby, hadry).

» Duté nadobi (8alky, sklenice ¢i panve)
pokladejte dnem vzhdru.

« Presvédcte se, Ze se sklenice vzajemné
nedotykaji.

* Lehké nebo plastové kusy vlozte do
horniho kose. Dbejte na to, aby se
jednotlivé kusy nadobi nehybaly.

* Malé predméty a pribory viozte do
zasuvky na pribory.

« Pred spusténim programu zkontrolujte,
zda se ostfikovaci ramena mohou volné
pohybovat.

9.6 Vyprazdnovani kosu

1. Nadobi pfed vyjmutim z my¢ky nechte
vychladnout. Horké nadobi se snadnéji
poskodi.

2. Nejprve vyprazdnéte dolni kos a teprve
poté horni.

@

Po dokonéeni programu miiZze na
vnitfnich plochach spotrebice stale
zUstavat voda.

muze lisit podle toho, jak ¢asto je spotfebic
pouzivan.

10.1 Machine Care

Machine Care je program vyhrazeny pro myti
vnitfku spotfebiCe s optimalnimi vysledky.
Odstranuje vodni kamen a usazenou
mastnotu.

Kdyz spotfebi¢ detekuje potfebu cisténi,

rozsviti se kontrolka (3. K vycisténi vnitrku
spotrebiCe spust'te program Machine Care.
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Jak spustit program Machine Care

Pred spusténim programu vycistéte filtry a
ostfikovaci ramena.

1. Pouzijte prostfedek na odstrafiovani
vodniho kamene nebo Cistici prostfedek
navrzeny specialné pro mycky nadobi.
Ridte se pokyny na obalu. Do kosU
nevkladejte Zzadné nadobi.

: AUTO

2. Sougasné stisknéte a podrzte B* a “sense
po dobu cca tfi sekund.

Kontrolka (35 a B* blika. Na displeji se

zobrazi délka trvani programu.

3. Program spustite zavienim dvifek
spotrebice.

Po dokon¢&eni programu zhasne kontrolka |_=l+

10.2 Cisténi vnitiniho prostoru

* Vnitfek spotfebice Cistéte mekkym vihkym
hadfikem.

» Nepouzivejte abrazivni prostfedky, ostré
nastroje, silné chemikalie, draténky nebo
rozpoustédla.

» Duvirka, v€etné pryZzového tésnéni, oCistéte
jednou tydné.

+ Pro zajisténi optimalniho vykonu
spotrebice pouzijte alespori jednou za dva
mésice specialni Cistici prostredek pro
myc¢ky nadobi. Peclivé dodrzujte pokyny
na baleni vyrobku.

* Pro optimalni vysledky cisténi spustte
program Machine Care.

10.3 Odstranovani cizich predmétt

Po kazdém pouziti my¢cky nadobi zkontrolujte
filtry a jimku. Cizi pfedméty (napf. kusy skla,
plasty, kosti nebo paratka apod.) snizuji myci
vykon a mohou zpusobit poskozeni
vypoustéciho Cerpadla.

/\ POZOR!

Pokud nemUzete cizi pfedméty odstranit,
obrat'te se na autorizované servisni
stredisko.

1. Demontujte systém filtr(i dle pokynu v této
Easti.

2. Jakékoliv cizi pfedméty ruéné odstrarite.

3. Namontuijte filtry zpét dle pokynu v této
Easti.
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10.4 Cisténi vnéjsSich ploch

* Spotrebic Cistéte vihkym mékkym hadrem.

« Pouzivejte pouze neutralni myci
prostfedky. Na ovladaci panel pouzijte
vodu bez Eisticich prostredku.

» Nepouzivejte abrazivni prostfedky,
abrazivni houby nebo rozpoustédla.

10.5 Cisteéni filtra

Systém filtru se sklada ze 3 ¢asti.

1. Otocte filtr (B) proti sméru hodinovych
ru€icek a vyndejte jej.

Vyjméte filtr (C) z filtru (B).
Vyjméte plochy filtr (A).
Umyijte filtry.

poN

5. Ujistéte se, Ze se v jimce nebo na jejim
okraji nenachazi zadné zbytky jidla nebo
necisty.

6. Vlozte zpét plochy filtr (A). Ujistéte se, ze
je spravné umistén pod 2 vodicimi prvky.



7. Namontujte zpét filtry (B) a (C).

8. Vlozte zpét filtr (B) do plochého filtru (A).

Otacejte jim po sméru hodinovych
rucicek, dokud nezapadne.

/\ POZOR!

Nespravné umisténi filtrd mdze mit za
nasledek Spatné vysledky myti a
poskozeni spotrebice.

10.6 Cisténi dolniho ostfikovaciho
ramene

1. Dolni ostfikovaci rameno vyjmete jeho
vytazenim smérem nahoru.

2. Ostfikovaci rameno omyjte pod tekouci
vodou. Pomoci tenkého Spi¢atého
nastroje, napf. paratka, odstrarite
nedistoty z otvor(i. Otvory proplachnéte,
aby se zevnitf vymyly ¢astice necistot.

3. Dolni ostfikovaci rameno nainstalujete
zpét zatlacenim ramene smérem dold.

10.7 Cisténi hornich ostiikovacich
ramen

Horni ostfikovaci ramena jsou umisténa pod
hornim ko$em. Ostfikovaci ramena (B) jsou
instalovana v kanalu (A) pomoci uchytnych

prvkud (C).

—

Horni ko$ vytahnéte ven.

2. Kvyjmuti ostfikovaciho ramena otocte
Uchytnym prvkem ve sméru hodinovych
rucicek.

3. Ostfikovaci rameno omyjte pod tekouci
vodou. Pomoci tenkého Spi¢atého
nastroje, napf. paratka, odstrarite
nedistoty z otvor(i. Otvory proplachnéte,
aby se zevnitf vymyly ¢astice necistot.

4. Ostfikovaci rameno nainstalujete zpét
tak, ze uchytny prvek vsunete do
ostfikovaciho ramena a upevnite ho v
trubce otoCenim proti sméru hodinovych
ruci¢ek. Uchytny prvek musi zaklapnout
na misto.
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11. ODSTRANOVANI ZAVAD

/N\ VAROVANI!

Nespravna oprava spotiebice muize
predstavovat riziko pro bezpecnost
uzivatele. Jakékoliv opravy musi provést

kvalifikovany personal.

Informace o moznych potizich naleznete v
nize uvedené tabulce.

U nékterych problémU se na displeji zobrazi
vystrazny kod.

VétSinu problémd, které se objevi, Ize vyresit
bez nutnosti kontaktovat autorizované

servisni stfedisko.

Problém a vystrazny kod

Mozna pri€ina a resSeni

Spotfebi¢ nelze zapnout.

Ujistéte se, Ze je sitova zastrcka pfipojena do sitové zasuvky.
Ujistéte se, ze zadna pojistka v pojistkové skfifice neni poskozena.

Nespousti se program.

Presvédcte se, Ze jsou dvitka spotiebice zavrena.

Pokud je nastaven odlozeny start, zruste nastaveni nebo vyckejte do
konce odpocitavani.

Spotfebi¢ zregeneruje pryskyfici uvnitf zmékcovace vody. Délka trvani
této ¢€innosti je pfiblizné 5 minut.

Spotiebi¢ se neplni vodou.
Na displeji se zobrazi i10 nebo i11.

Ujistéte se, ze je vodovodni kohoutek otevieny.

Ujistéte se, Ze tlak vody neni pfili§ nizky. Ohledné téchto informaci se
obratte na mistni vodarenskou spole¢nost.

Ujistéte se, Ze vodovodni kohoutek neni zaneseny.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny filtr v pfivodni hadici.

Ujistéte se, Ze pfivodni hadice neni zauzlena ¢i zohybana.

Spotfebi¢ nevypousti vodu.
Na displeji se zobrazi i20.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny sifon dfezu.
Ujistéte se, Ze neni zaneseny systém vnitinich filtrd.
Ujistéte se, Ze vypoustéci hadice neni zauzlena ¢i zohybana.

Je aktivovan bezpec€nostni systém
proti vyplaveni.
Na displeji se zobrazi i30.

Zavrete vodovodni kohoutek.
Ujistéte se, ze je spotfebi¢ nainstalovan spravné.
Ujistéte se, Ze jsou koSe naplnény dle pokynli v navodu k pouziti.

Porucha snimace vodni hladiny.
Na displeji se zobrazi i41 — i44.

Presvédcte se, Ze jsou filtry Cisté.
Spotrebi€ vypnéte a opét zapnéte.

Porucha myciho ¢erpadla nebo vy-
poustéciho ¢erpadla.

Na displeji se zobrazi i51 — 159 nebo
i5A — i5F.

Spotfebi€ vypnéte a opét zapnéte.

Teplota vody uvnitf spotfebice je
pfili§ vysoka nebo doslo k poruse
snimace teploty.

Na displeji se zobrazi i61 nebo i69.

Teplota vody na pfivodu nesmi prekrogit 60 °C.
Spotfebi¢ vypnéte a opét zapnéte.

Technicka porucha spotrebice.
Na displeji se zobrazi iC0 nebo iC3.

Spotfebi€ vypnéte a opét zapnéte.
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Problém a vystrazny kod

Mozna pri€ina a reSeni

Hladina vody uvnitf spotfebice je
pfili§ vysoka.
Na displeji se zobrazi iF1.

»  Spotiebi¢ vypnéte a opét zapnéte.

+ Presvédcte se, ze jsou filtry Cisté.

« Ujistéte se, Ze je vypoustéci hadice nainstalovana ve spravné vysce
nad podlahou. Viz pokyny k instalaci.

Spotrebi¢ se béhem chodu nékoli-
krat zastavi a spusti.

* To je normalni. Zajistuji se tim optimalni vysledky ¢isténi a Uspora
energie.

Program probiha pfili§ dlouho.

» Pokud je nastavena funkce odloZzeného startu, zruste nastaveni odkla-
du nebo vyckejte do konce odpocitavani.
»  Zapnuti funkci prodlouzi délku programu.

Zobrazena délka trvani programu se
liSi od délky trvani v tabulce s hod-
notami spotfeby.

+ Délku programu mize ovlivnit tlak a teplota vody, kolisani v dodavce
proudu, funkce, mnoZzstvi nadobi a mifa zaSpinéni.

Na displeji se zvysi zbyvajici ¢as a
preskoCi témér na konec trvani pro-
gramu.

» Nejde o zavadu. Spotiebi¢ pracuje spravné.

Maly unik z dvifek spotfebice.

»  Spotiebi¢ neni vyrovnany. Povolte ¢i utahnéte sefiditelné nozicky (je-li
to mozné).

« Dvirka spotfebice nejsou vystfedéna vzhledem k vané spotrebice. Se-
fidte zadni nozicku (je-li to mozné).

Dvitka spotfebiCe se obtizné zavira-
ji.

+ Spotfebi¢ neni vyrovnany. Povolte ¢i utahnéte sefiditelné nozicky (je-li
to mozné).
- Casti nadobi pre&nivaji z kodu.

Dvirka spotfebiCe se oteviraji bé-
hem myciho programu.

» Funkce AirDry je zapnuta. Funkci mizete vypnout. Viz kapitola Zaklad-
ni nastaveni.

Z vnitfku spotfebice vychazi racho-
ceni ¢i klepani.

» Nadobi neni spravné rozmisténo v kosich. Viz brozurku o pInéni ko$ua.
« Uijistéte se, ze se mohou ostfikovaci ramena volné otacet.

Spotiebi¢ vyhodi pojistky.

» Nedostate¢na intenzita elektrického proudu k sou¢asnému napajeni
v§ech pouzivanych spotfebicl. Zkontrolujte hodnoty intenzity elektric-
kého proudu u zasuvky a pojistek nebo vypnéte jeden z pouzivanych
spotiebica.

* Vnitfni elektricka zavada na spotfebici. Obrat'te se na autorizované se-
rvisni stredisko.

Spotrebic je zapnuty, ale nefunguje.
Na displeji se zobrazi PF.

+ Napajeni je mimo provozni rozsah. Cyklus myti nadobi je do¢asné pre-
ruSen a po obnoveni dodavky proudu bude automaticky pokracovat.

Spotiebi¢ se béhem provozu vypne.

»  Kompletni vypadek proudu. Cyklus myti nadobi je do¢asné prerusen a
po obnoveni dodavky proudu bude automaticky pokracovat.

Po kontrole spotrebice jej vypnéte a znovu

zapnéte. Pokud se problém objevi znovu, /\ VAROVANi!
obrat'te se na autorizované servisni stredisko. Nedoporuc€ujeme spotfebi€ pouzivat,

dokud neni problém zcela opraven.
Vypojte spotfebi¢ ze zasuvky a
nezapojujte jej zpét, dokud si nejste jisti,
ze funguje spravné.
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11.1 Vysledky myti a suSeni nejsou uspokojivé

Problém

Mozna pri¢ina a resSeni

Spatné vysledky myti.

* Viz Denni pouzivani, Tipy a rady a letak o plnéni kosu.

* Pouzivejte intenzivnéjsi myci program.

» Zapnéte funkci ExtraPower ke zlep$eni vysledk( myti zvoleného programu.
-« Vycistéte trysky ostfikovacich ramen a filtry. Viz Ciéténi a udrzba.

Spatné vysledky suseni.

« Nadobi bylo uvnitf zavieného spotfebi¢e ponechano pfili§ dlouho. Zapnéte funkci
AirDry k nastaveni automatického otevirani dvifek a ke zlep$eni vysledkl suseni.

» Doslo lestidlo nebo je jeho davkovani nedostate¢né. Napliite davkovac lestidla
nebo nastavte jeho davku na vys$si stupen.

« Pficinou mGze byt kvalita lestidla.

* Vzdy pouzivejte lestidlo, i u kombinovanych mycich tablet.

* Plastové predméty mohou vyzadovat osuseni utérkou.

+ Program neobsahuje susici fazi. Viz tabulka programt.

Na nadobi a skle jsou bilé
Smouhy nebo modravy
potah.

« Uvolfuje se pfili§ velké mnozZstvi lestidla. Nastavte davku na nizsi stupen.
* Nadmérné mnozstvi myciho prostredku.

Na nadobi a skle jsou
skvrny a zaschlé vodni
kapky.

* Uvolfuje se nedostatené mnozstvi lestidla. Nastavte davku na vyssi stuper.
+ Pficinou mGze byt kvalita lestidla.

Vnitfek spotfebice je
vihky.

* Nejedna se o zavadu spotfebice. Vihkost kondenzuje na sténach spotiebice.

Béhem myti dochazi k ne-
zvyklému pénéni.

« Pouzivejte pouze myci prostfedky uréené pro mycky nadobi.
» Pouzijte myci prostfedek od jiného vyrobce.
« Nadobi nepfemyvejte pod tekouci vodou.

Na pfiborech jsou stopy
rzi.

* Ve vodé pouzivané k myti je pfili§ mnoho soli. Po naplnéni zasobniku na sul
vzdy vyjméte rozlitou sil.

» Pribory ze stfibra a nerezové oceli byly vioZzeny dohromady. Neumistujte stfibrné
a nerezové pribory blizko sebe.

Po dokonéeni programu
jsou v davkovaci zbytky
myciho prostfedku.

* Myci tableta se vzpficila v davkovaci a voda ji zcela nerozpustila.

* Voda nemuze vymyt myci prostiedek z davkovace. Ujistéte se, ze ostfikovaci ra-
mena nejsou zablokovana ¢&i ucpana.

« Ujistéte se, ze nadobi v koSich nebrani vicku davkovace myciho prostredku
v otevieni.

Zapach uvnitf spotfebice.

«  Viz kapitolu Ciéténi a tdrzba.

* Spustte program Machine Care s odstrafiovacem vodniho kamene nebo Cisticim
prosttedkem pro my¢ky nadobi.

« Pravidelné pouzivejte program s teplotou myti nadobi 60°C.
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Problém

Mozna pri¢ina a resSeni

Usazeniny vodniho kame-
ne na nadobi, ve vané ne-
bo na vnitfni strané dvi-
fek.

+  Uroven soli je nizka, zkontrolujte kontrolku doplnéni soli.

» Vicko zasobniku na sul je uvolnéné.

» VaSe voda z vodovodu je tvrda. Viz nastaveni zmékcovace vody.

» Dokonce i pfi pouziti kombinovanych mycich tablet pouzijte sul a nastavte rege-
neraci zmék&ovace vody. Viz nastaveni zmék&ovace vody.

« Spustte program Machine Care s prostfedkem na odstranovani vodniho kamene
pro myc¢ky nadobi.

« Pokud usazeniny vodniho kamene pfetrvavaji, vycistéte spotfebi¢ vhodnym Cisti-
cim prostfedkem.

« Pouzijte jiny myci prostfedek.

* Obratte se na vyrobce myciho prostfedku.

Matné, zbarvené &i na-
Stipnuté nadobi.

« Ujistéte se, ze do spotfebite vkladate pouze nadobi, které Ize bezpe¢né myt
v mycce nadobi.

* Kos$ plitte a vyprazdnuijte opatrné. Viz leték o pInéni kosa.

* Krehké kusy nadobi vlozte do horniho koSe.

« Zapnéte funkci GlassCare k zajiSténi zvlastni péce o sklo a kiehké nadobi.

DalSi mozné priciny viz

Pfed prvnim

pouzitim, Denni pouzivani nebo Tipy a rady.

12. TECHNICKE UDAJE

Rozméry Sitka / vy$ka / hloubka (mm) 446818 - 898/ 550
Pripojeni k elektricke siti 1) Napéti (V) 200 - 240

Frekvence (Hz) 50 - 60
Tlak pfivodu vody Min. / max. MPa (bar) 0.05 (0.5) /1 (10)
Privod vody Studena nebo horké voda (°C) 2) min. 5 - max. 60
Kapacita Jidelni soupravy 10

1) Pro ostatni hodnoty viz typovy Stitek.
2) Pokud odebirate horkou vodu z alternativnich zdroju energie (napf. solarni panely), pouZijte tuto horkou vodu ke

snizeni spotfeby energie.

12.1 Odkaz na databazi EU EPREL Informace tykajici se vykonu produktu Ize

QR koéd na energetickém Stitku dodaném se
spotfebi¢em nabizi internetovy odkaz na
registraci tohoto spotfebice v databazi EU
EPREL. Uchovejte si energeticky Stitek pro
referencni potfeby s navodem k pouziti a
vSemi ostatnimi dokumenty dodanymi s timto

spotrebicem.

rovnéz nalézt v databazi EU EPREL
prostfednictvim odkazu https://
eprel.ec.europa.eu a pomoci nazvu modelu a
vyrobniho &isla, které Ize najit na typovém
Stitku spotfebice. Viz kapitolu ,,Popis
vyrobku®.
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13. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznagené symbolem L’:'_) spotiebicl. Spotiebice oznacené symbolem

Obaly k recyklaci ulozte do pfislusnych i nelikvidujte s domovnim odpadem.
odpadnich kontejnert. Pomahejte chranit Spotfebi¢ odevzdejte v mistnim sbérném
Zivotni prostiedi a lidské zdravi a recyklujte dvofe nebo kontaktujte mistni Gfad.

odpad z elektrickych a elektronickych
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1. A OHUTUSTEAVE

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege kaasasolev
juhend tahelepanelikult 1abi. Tootja ei vastuta kehavigastuste
ega varalise kahju eest, mis on tingitud paigaldus- voi
kasutusnouete eiramisest. Hoidke kasutusjuhendit kindlas ja
kattesaadavas kohas, et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate inimeste turvalisus

* Vahemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud
fUUsiliste, sensoorsete voi vaimsete voimete voi vaheste
kogemuste ja teadmistega isikud tohivad seda seadet
kasutada jarelevalve all voi kui neid on Opetatud seadet
ohutul viisil kasutama ja mdistma kaasnevaid ohte. Lapsed
vanuses kuni 8 aastat ning raske voi vaga keerulise
puudega isikud tuleks hoida seadmest eemal, kui neil ei saa
pidevalt silma peal hoida.

» Tuleb jalgida, et lapsed seadmega ei mangiks.
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Hoidke pesuained lastele kattesaamatuna.

Hoidke lapsed ja lemmikloomad seadmest eemal, kui selle
uks on lahti.

Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

See seade on moeldud ainult majapidamis- ja lauandude
puhastamiseks.

See seade on ettenahtud kasutamiseks kodumajapidamise
siseruumides.

Seda seadet voib kasutada kontorites, hotellide
kulalistetubades, hommikusoogiga kulalistetubades,
talumajapidamistes ja muudes sarnastes majutusruumides,
kui selline kasutamine ei Uleta (keskmist)
kodumajapidamise kasutuskoormust.

Arge muutke selle seadme tehnilisi omadusi.

Kasutatava vee surve (minimaalne ja maksimaalne) peab
jaéma vahemikku 0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (baari).

Jargige ndudekomplekti maksimaalset lubatud arvu 10 .
Komistamise arahoidmiseks ei tohi seadme ust lahti jatta.
Kui toitejuhe on kahjustatud, laske see ohutuse mattes valja
vahetada tootja poolt, tema volitatud hooldekeskuses voi
kvalifitseeritud isiku poolt.

HOIATUS: Nugade ja muude teravate otstega riistade korvi
laadimisel suunake nende otsad allapoole voi asetage need
horisontaalasendisse.

Enne mistahes hooldust lulitage seade valja ja eemaldage
toitepistik pistikupesast.

Arge kasutage seadme puhastamiseks korgsurve vee- ega
aurupihustit.

Kui seadme pdhjas on ventilatsiooniaugud, ei tohi need olla
tokestatud (nt vaibaga).

Seadme veevarustusega Uhendamisel tuleb kasutada uusi
komplekti kuuluvaid voolikukomplekte. Vanu
voolikukomplekte ei tohi kasutada.
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2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

/\ HOIATUS!

Seadet tohib paigaldada ainult
kvalifitseeritud tehnik.

» Eemaldage koik pakkematerjalid.

» Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega
kasutada.

» Jargige kaasasolevaid paigaldusjuhiseid.

+ Olge seadme liigutamisel ettevaatlik, kuna
see on raske. Kasutage alati kaitsekindaid
ja kinniseid jalandusid.

+ Arge paigaldage ega kasutage seadet
temperatuuril alla 0° C.

» Paigaldage seade ohutusse ja sobivasse
kohta, mis vastab paigaldusnduetele.

» Ohutuse tagamiseks arge kasutage
seadet enne, kui see on kd66gimooblisse
paigaldatud.

» Kui mdoébli paneel ei ole paigaldatud, voib
uks ootamatult sulguda. Avage seadme
uks ettevaatlikult, et valtida vigastuste
ohtu. Parast paigaldamist veenduge, et
plastkatted on oma kohale lukustunud.
Ukse kiilgedel olevate plastkatete
kahjustamine voi eemaldamine voib
mojutada seadme funktsionaalsust ja
pohjustada vigastusi. Kui plastkate on
kahjustatud, votke selle asendamiseks
Uhendust volitatud teeninduskeskusega.

2.2 Elektritihendus

/\ HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht.

+ HOIATUS! See seade on ette nahtud
paigaldamiseks/Uhendamiseks hoone
maandatud thendusega.

* Veenduge, et andmeplaadi parameetrid
vastavad toitevorgu andmetele.

» Kasutage alati nduetekohaselt paigaldatud
porutuskindlat pistikupesa.

» Arge kasutage harupistikuid ega
pikendusjuhtmeid.

» Kaitske toitepistikut ja -+kaablit
kahjustuste eest. Kui on vajalik valja
vahetamine, votke Uhendust meie
volitatud teeninduskeskusega.

« Uhendage toitepistik pistikupessa ainult
paigaldamise I6pus ja veenduge, et
toitepistikule sailiks juurdepaas.

* Arge eemaldage seadet vooluvorgust
kaablist tommates. Témmates hoidke alati
kinni toitepistikust.

2.3 Veelihendus

/\ HOIATUS!
Elektrilodgi oht.

« Valtige veevoolikute kahjustamist.

* Enne uute torude Ghendamist, pikka aega
kasutamata torude puhul, parast remonti
vOi uute seadmete (nt veemootjate)
paigaldamist laske veel voolata, kuniks
see on selge.

« Kontrollige veelekkeid esimesel
kasutamisel ja parast seda.

» Kehtib ainult Saksamaal: Enne
paigaldamist lugege saksakeelse
kasutusjuhendi peatukki
~Ruckschlagventil”.

* Kui vee sisselaskevoolik on kahjustada
saanud, sulgege kohe veekraan ja
eemaldage pistik seinakontaktist. Vee
sisselaskevooliku vahetamiseks votke
Uhendust volitatud teeninduskeskusega.

» Elektrienergia kadumine deaktiveerib
veekaitsesusteemi, suurendades uputuse
riski.

* Vee sisselaskevoolikul on kaitseklapp ja
sisemise toitekaabliga imbris.

2.4 Kasutamine

* Hoidke sduttivaid tooteid voi suttivaid
esemeid seadme juurest eemal.

* Noudepesumasinate jaoks mdeldud
pesuained on ohtlikud. Jargige
pesuainepakendil toodud ohutusjuhiseid.

« Arge jooge seadmes olevat vett ega
mangige sellega.

* Oodake ndude eemaldamisega, kuni
programm on |6ppenud, kuna
ndudepesuvahend voib jadda ndudele.

+ Arge asetage avatud uksele mingeid
esemeid ega avaldage sellele survet.
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See seade voib valjastada kuuma auru,
kui te avate ukse programmi té6tamise
ajal.

2.5 Sisevalgustus

/\ HOIATUS!

Elektrilodgi, vigastuse ja seadme
kahjustamise oht.

Sisevalgustuse vahetamiseks votke
Uhendust volitatud teeninduskeskusega.
Seadmel on sisevalgusti, mis sittib ukse
avamisel voi siis, kui avatud uksega
seadme sisse lulitate. Tuli kustub ukse
sulgemisel, seadme valjalilitamisel ja
automaatselt, kui on méddunud veidi
aega.

2.6 Hooldus

Seadme parandamiseks votke Uhendust
volitatud teeninduskeskusega. Kasutage
ainult originaalvaruosi.

Ise parandamine voi mitteprofessionaalne
remont voib olla ohtlik ja voib muuta
garantii kehtetuks.

Parast mudeli tootmise I6petamist on
vahemalt 7 aasta jooksul saadaval
jargmised tagavaraosad: mootor,
tsirkulatsiooni- ja tihjenduspump,
kuumutusseadmed ja
kuumutuselemendid, sealhulgas
soojuspumbad, torud ja nende juurde
kuuluvad seadmed, sealhulgas voolikud,
ventiilid, filtrid ja veesulgurid, ukse juurde
kuuluvad osad, trikkplaadid,
elektroonilised kuvarid, surveldilitid,
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termostaadid ja andurid, tarkvara ja
pisivara koos lahtestamistarkvaraga.
Parast mudeli tootmise I6petamist on
vahemalt 10 aasta jooksul saadaval
jargmised tagavaraosad: uksehing ja
tihendid, muud tihendid, pihustushoovad,
tiihjendusfiltrid, sisemised restid ja
plastikust osad nagu korvid ja kaaned.
Kestus voib teie riigis olla pikem.
Lisateabe saamiseks vaadake meie
veebisaiti.

* Modned varuosad on saadaval ainult
professionaalsetele remonditdotajatele ja
ei pruugi mudeli jaoks asjakohased olla.

* Teave selles seadmes oleva lambi
(lampide) ja eraldi mulidavate varulampide
kohta Need lambid taluvad koduste
majapidamisseadmete aarmuslikke
keskkonnatingimusi, naiteks temperatuuri,
vibratsiooni ja niiskust, voi on ette nahtud
edastama infot seadme té6oleku kohta.
Need pole ette nahtud kasutamiseks
muudes rakendustes ega sobi ruumide
valgustamiseks.

2.7 Jaatmekaitlus

/\ HOIATUS!

Lambumis- voi vigastusoht!

« Eemaldage seade vooluvorgust.

« Loigake toitekaabel seadme kiiljest lahti ja
visake ara.

+ Eemaldage seadme ukse fiksaator, et
valtida laste ja loomade seadmesse
|6ksujaamist.




3. TOOTE KIRJELDUS
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==l I
ReserIsec

Delay Start

ExtraSilent  ExtraPower GlassCare | program

Sees/Véljas nupp / Léhtestusnupp
Viitkaivituse nupp

Ekraan

MY TIME programmi valikuriba
Funktsioonide nupud (EXTRAS)
A AUTO Sense programminupp

4.1 ECOMETER
ECOMETER naéitab, kuidas md&jutab

programmivalik energia- ja veetarbimist. Mida

4.2 Indikaatorid ekraanil

rohkem ribasid pdleb, seda madalam on
tarbimine. ECO tahistab kdige
keskkonnasdbralikumat programmi tavalise
maardumisastmega ndudele.

ECOMETER

Indikaator Kirjeldus
Loputusvahendi indikaator. On sees, kui loputusvahendi jaotur vajab taitmist. Vt jaotist Enne
esimest kasutamist.
5 Soolaindikaator. See on sees, kui soolamahuti vajab taitmist. Vt jaotist Enne esimest kasuta-

mist.

Machine Care indikaator. See on sees, kui seadme sisemus vajab puhastamist programmiga
Machine Care. Vt jaotist Puhastamine ja hooldus.
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Indikaator Kirjeldus

55 Pesufaasi indikaator. See on sees, kui valitud on kuivatustsikliga programm. Vilgub kuiva-

—

tustsukli ajal. Vt jaotist Programmi valimine.

5. PROGRAMMI VALIMINE

5.1 MY TIME

Valige sobiv programm vastavalt selle
kestusele.

MY TIME
s s — ) s—( S—

(QLick................||||||||||||||||| E(‘O)

A B C D E

A. Quick on kdige lihem programm
(30min),mis sobib varskelt ja kergelt
maardunud ndude pesemiseks.

B. 1h on programm véarskelt ja kergelt
maardunud ja veidi kuivanud ndude
pesemiseks.

C. 1h 30min on programm tavalise
maardumisastmega ndude pesemiseks ja
kuivatamiseks.

D. 2h 40min on programm tugevalt
maardunud ndude pesemiseks ja
kuivatamiseks.

E. ECO on kdige pikem programm, mis
tarbib tavalise maardumisastmega
lauandude ja sodgiriistade pesemisel vett

ja energiat koige efektiivsemalt. 1)
5.2 AUTO Sense

Selle programmi puhul tunneb
ndudepesumasin ara ndude

maardumisastme ja koguse. Vee
temperatuuri ja kogust ning ndudepesu
kestust reguleeritakse vastavalt.

5.3 EXTRAS

Programmivalikut saate soovi korral
kohandada funktsiooni EXTRAS
aktiveerimisega.

® ExtraSilent véimaldab vdhendada seadme
poolt tekitatavat heli. Kui see valik on sisse
|Ulitatud, té6tab pump vaikselt ja madalal
kiirusel. Madalast kiirusest tingituna kestab
programm kaua.

8 ExtraPower parandab valitud programmi
ndudepesutulemusi. Valik tdstab pesemise
temperatuuri ja kestust.

99 GlassCare valdib 6rnade noude, eelkdige
klaasesemete kahjustamist. See valik hoiab
ara valitud programmi
ndudepesutemperatuuri kiired kdikumised ja
vahendab selle temperatuurini 45 °C.

1) See on standardprogramm testimisasutustele. Seda programmi kasutatakse, et hinnata vastavust komisjoni

Okodisaini maérusele (EL) 2019/2022.
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5.4 Programmide ulevaade

Programm Noudepesu- Maardumi- Programmi etapid EXTRAS
masina koor- saste
mus

Quick Lauandud, s66-  Varske +  Noudepesu 50 °C +  ExtraPower
giriistad * Vaheloputus + GlassCare

* Lopploputus 50 °C
* AirDry 1)

1h Lauandud, s66- Vérsked, kergelt « Noudepesu 60 °C * ExtraPower

giriistad kinnikuivanud - Vaheloputus «  GlassCare
toidujaénused - Lopploputus 50 °C
* AirDry 1)

1h 30min Lauandud, s66- Normaalsed, » Noudepesu 60 °C + ExtraPower
giriistad, potid, kergelt kinnikui- . vaheloputus «  GlassCare
pannid vanud toidujaé- || 5000 ks 55 °C

nused ‘_)p P
*  Kuivatus
* AirDry 1)

2h 40min Lauandud, s66- Normaalsed ku- « Eelpesu «  ExtraPower
giriistad, potid, ni tugevasti kin- . Naudepesu 60 °C «  GlassCare
pannid nikuivanud toi- Vaheloputus

dujaanused anelop
L&pploputus 60 °C

»  Kuivatus

. Aipry 1)

ECO Lauandud, s66- Tavaline + Eelpesu »  ExtraPower
giriistad, potid, +  Noudepesu 45 °C + GlassCare
pannid +  Vaheloputus -+ ExtraSilent

* Lo&pploputus 40 °C
*  Kuivatus
.« Aibry 1
AUTO Sense  Lauandud, s66- Koik + Eelpesu Ei ole kohaldatav

giriistad, potid,
pannid

Noudepesu 50 - 60 °C

Vaheloputus
L&pploputus 60 °C
Kuivatus

AirDry 1)

Machine Care

Seadme sisemuse puhastamiseks.
Vt jaotist Puhastamine ja hooldus.

Puhastamine 65 °C

Vaheloputus
L&puloputus

AirDry 1)

Ei ole kohaldatav

1) Automaatne ukse avamine. Vaadake "Uldsatted" peatiikki.

EESTI

31



Tarbimisvaartused

Programm 1) 2) Vesi (l) Energia (kWh) Kestus (min)
Quick 10.3 0.623 30
1h 10.0 0.770 60
1h 30min 10.4 0.858 90
2h 40min 10.5 0.974 160
ECO 9.9 0.511 270
AUTO Sense 10.5 0.942 170
Machine Care 9.2 0.659 60

1) Vee surve ja temperatuur, elektripinge kdikumine, erinevad valikud ja ndude kogus ning maardumisaste véivad

vaartusi mojutada.

2) Programmide vaartused, vélja arvatud ECO, on ainult hinnangulised.

Lisage oma taotlusele ka andmesildil toodud
tootenumber (PNC).

Kui teil on oma néudepesumasina kohta muid
kisimusi, vaadake seadme komplektis olevat

Vordluskatseid puudutav teave

Tulemuslikkuse testide labiviimiseks vajaliku
teabe saamiseks (nt vastavalt: EN60436 ),
saatke e-kiri aadressile:

info.test@dishwasher-production.com

6. ULDSATTED

hooldusjuhendit.

Saate seadet konfigureerida, muutes vastavalt vajadusele tldseadeid.

Number Seaded Véaartused Kirjeldus1)
1 Vee karedus 1L - 10L (vaikesat-  Valige veepehmendaja tase vastavalt oma piirkonna
ted: 5L) vee karedusele.
2 Loputusvahendi ta-  OA - 8A (vaikesat- Reguleerige eraldatava loputusvahendi kogust vasta-
se ted: 5A) valt vajadusele.
3 Heli peatamine On Programmi I6ppu téhistavate helisignaalide sisse- voi
Off (vaikevaartus) véljalulitamine.
4 Autom. ukse avami-  On (vaikevaartus) Lilitage AirDrysisse voi valja.
ne Off
5 Nuputoonid On (vaikevaartus) Aktiveerige voi deaktiveerige nupuvajutuse heli.
Off
6 Kuva pérandal On (vaikevaartus) Lulitage TimeBeamsisse voi vélja.

Off

1) Tapsema teabe saamiseks lugege kaesolevat peatukki.

Uldseadeid saate muuta seadistusreZiimis.

Kui seade on seadistusreziimis, tahistavad
ECOMETER ribad saadaolevaid seadeid. Iga
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seade puhul vilgub ECOMETER maé&ratud
riba.

Tabelis toodud Uldseadete jarjekord vastab
ka ECOMETER seadete jarjekorrale:



ECOMETER

co]

6.1 Seadereziim

Kuidas seadistusreziimis navigeerida

Seadistusreziimis saate navigeerida
MY TIME valikuriba abil.

AL
Couick ---------------- |||||||||||||||||Ec0>
A B C
A. Tagasi-nupp
B. OK-nupp
C. Edasi-nupp

Kasutage Tagasi ja Edasi, et Gldseadeid
vahetada ja nende vaartusi muuta.

Kasutage OK, et siseneda valitud seadesse
ja vaartuse muutmist kinnitada.

Seadistusreziimi sisenemine

Seadistusreziimi saate siseneda enne
programmi kaivitamist. Seadistusreziimi ei
saa siseneda ajal, kui programm to6tab.

Seadistusreziimi sisenemiseks vajutage ja

hoidke korraga Quick ja ECO vahemalt 3
sekundit.

Valikutele Tagasi, OK ja Edasi vastavad
margutuled pdlevad.

Seade muutmine
Veenduge, et seade on seadistusreziimis.

1. Kasutage Tagasi voi Edasi, et valida
soovitud seadele maaratud ECOMETER
riba.

* Valitud seadele maaratud
ECOMETER riba vilgub.

* Ekraanil kuvatakse kehtiv seade
vaartus.

2. Seade avamiseks vajutage OK.

» Valitud seadele maaratud
ECOMETER riba pdleb. Teised ribad
on kustunud.

* Praeguse seade vaartus vilgub.

3. Vajutage Tagasi voi Edasi vaartuse
muutmiseks.
4. Valiku kinnitamiseks vajutage OK.
» Uus seade on salvestatud.
» Seade naaseb pdhiseadete loendisse.
5. Seadete reziimist valjumiseks vajutage ja

hoidke 3 sekundit korraga Quick ja
ECO.

Seade pdordub tagasi programmi valimise
reziimi.

Salvestatud seaded kehtivad seni, kuni te
neid uuesti muudate.

6.2 Veepehmendi

Veepehmendaja eemaldab vees olevad
mineraalid, mis ei méju hasti ei
pesutulemusele ega seadmele endale.

Mida kérgem on nende mineraalide tase,
seda karedam on vesi. Olenevalt riigist
véljendatakse vee karedust ekvivalentsetel
skaaladel:

Veepehmendajat tuleks reguleerida vastavalt
teie piirkonna veevargivee karedusele.
Reguleerimine on vajalik olenemata
kasutatavast pesuvahendi tuubist, et tagada
head ndudepesutulemused ja hoida
soolaindikaator aktiivsena. Teavet oma
piirkonna vee kareduse kohta saate kohalikult
vee-ettevottelt. Tehase vaikesate on tase 5.

@

Pehmendava ainega multitablettide
veepehmendusvdime on piiratud.
Vaadake toote pakendit.

Vee karedus

°dH °fH mmol mg/ll °Clar 1)
I/l (ppm) k

47 84 8,4 835 58 10
-50 -90 -9,0 -904 -63

43 76 7,6 755 53 9
-46 -83 -8,3 -834 -57

37 65 6,5 645 46 8
-42 -75 -75  -754 -52
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°dH fH mmol mg/l °Clar | 1)
N (ppm) k

29 51 5.1 505 36 7
-36 -64 6,4  -644 -45

23 40 4,0 395 28 6
-28 -50 -5.0 -504 -35

19 33 3.3 325 23 5
-22 -39 -39 -394 -27

15 26 2,6 255 18 4
-18 -32 -3.2 -324 -22

11 19 1,9 185 13 3
-14 -25 -2,5 -254 -17

4 7 0,7 70 5 2
-10 -18 -1,8 -184 -12

<4 <7 <0,7 <70 <5 1

1) Veepehmendaja tase

Veepehmendaja Iabib automaatse
regenereerimisprotsessi. 2)

6.3 Loputusvahendi tase

Loputusvahend véimaldab ndusid kuivatada
ilma triipude ja plekkideta. Loputusvahendi
eraldamine toimub automaatselt kuuma
loputuststikli ajal. Eraldatava loputusvahendi
kogust saab valida.

Kui loputusvahendi mahuti on tahi, ltlitub
loputusvahendi indikaator sisse, andes marku
taitmise vajadusest. Kui Uksnes
multitablettide kasutamine tagab rahuldavad
kuivatustulemused, voib loputusvahendi
jaoturi ja indikaatori ka valja lulitada. Parimate
kuivatustulemuste saamiseks tuleks alati
kasutada loputusvahendit ja hoida
loputusvahendi indikaator sees.

Loputusvahendi jaoturi ja indikaatori
valjalllitamiseks seadke loputusvahend
tasemele OA.

6.4 Heli peatamine

Programmi I6ppedes kostab helisignaal, mille
saate soovi korral sisse lilitada.

@

Helisignaalid kdlavad ka siis, kui seadmel
tekib rike. Neid helisignaale ei ole
voimalik valja lulitada.

6.5 AirDry

AirDry tohustab kuivatustulemusi.
Kuivatusfaasi ajal avaneb masina luuk
automaatselt ja jaab paokile. Funktsiooni
véljalulitamine vdib parssida kuivatamise
tulemust.

AirDry lulitub automaatselt sisse kaigi
programmidega.

Kuivatusfaasi kestus ja luugi avanemise aeg
voivad olla erinevad sdltuvalt valitud
programmist ja valikutest.

Kui AirDry avab ukse, kuvatakse naidikul
kaimasoleva programmi jarelejdadnud aeg.

/\ ETTEVAATUST!

Parast ukse automaatset avanemist arge
Uritage seda esimese 2 minuti jooksul
sulgeda. See voib seadet kahjustada.

6.6 Nuputoonid

Juhtpaneeli nupud teevad vajutamisel
kldpsuvat heli. Selle heli saate valja lilitada.

6.7 TimeBeam

TimeBeam kuvab seadme ette pdrandale

jargmise teabe:

*  Programmi kestuse, kui programm
kaivitub.

* 0:00 ja CLEAN, kui programm on
16ppenud.

2) Veepehmendaja dige toimimise tagamiseks tuleb veepehmendi seadmes olevat vaiku regulaarselt uuendada.
Tegemist on automaatse toiminguga ja see kuulub ndudepesumasina tavalise t66 juurde. Regenereerimise
sagedus soltub veepehmendaja taseme seadistusest. Mida kdrgem tase, seda sagedasem on regenereerimine.
Kdrgetel tasemetel toimub regenereerimine tsiikli jooksul kaks korda: ndudepesu ajal ja parast viimast loputust.
Madalamatel tasemetel toimub regenereerimine alles parast viimast loputust. Pehmendaja loputamine toimub
jargmise tsikli alguses. Kdrgetel tasemetel toimub see lisaks veel ndudepesu I6pus. Veepehmendaja loputamine
16peb veest tlihjendamisega. Regenereerimine pikendab programmi kestust maksimaalselt 5 min vérra,
veetarbimist maksimaalselt 4 | vorra ja energiatarbimist 2 Wh vorra. Praegu kehtivates standardsetes
laboritingimustes veekaredusega 2,5 mmol/l (veepehmendaja: tase 3) toimub regenereerimine iga 62 | kasutatud
vee jarel. Vee temperatuur ja surve ning erinevused elektrivarustuses voivad neid vaartusi muuta.
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» DELAY ja poodrdloenduse kestuse, kui
algab viitkaivitus.
» Hairekoodi seadme rikke korral.

7. ENNE ESIMEST KASUTAMIST

1. Valige veepehmendaja tase vastavalt
oma piirkonna vee karedusele.

Téitke soolamahuti.

Taitke loputusaine dosaator.

Avage veekraan.

Kaivitage Quick programm pesuainega,
et eemaldada seadmesse jaanud
vbimalikud tootmisjaagid. Arge pange
masinasse nousid.

Parast programmi kaivitamist aktiveerib
seade kuni 5 minutiks veepehmendajas oleva
vaigu. Pesutsiikkel kaivitub alles parast selle
toimingu I6ppemist. Toimingut viiakse |abi
regulaarselt.

7.1 Soolamahuti

arON

/\ ETTEVAATUST!

Kasutage ainult ndudepesumasinatele
ette nahtud regenereerimissoola. Arge
kasutage kddgisoola.

Soola kasutatakse veepehmendaja vaigu
aktiveerimiseks ja igapaevases kasutuses
heade pesutulemuste tagamiseks.

Kuidas taita soolamahutit

1. Keerake soolamahuti korki vastupéeva ja
eemaldage see.

2. Valage soolamahutisse 1 liiter vett (ainult
esimesel korral).

3. Kallake soolamahutisse 1 kg soola (kuni
see on tais).

@

Kui AirDry avab ukse, on TimeBeam
kustunud. Kéimasoleva programmi
jarelejadanud aega néete juhtpaneeli
naidikult.

e

4. Raputage kergelt lehtrit, et kdik
soolagraanulid mahutisse juhtida.

5. Eemaldage sool soolamahuti avause
Umbert.

~ - —~ ~

6. Soolamahuti sulgemiseks keerake
soolamahuti korki paripaeva.

/\ ETTEVAATUST!

Vesi ja sool voivad soolamahutist
taitmise ajal valja tulla. Korrosiooni
valtimiseks taitke soolamahuti ja seejarel
alustage kohe pesuainega taielikku

ndudepesutsiklit.
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7.2 Kuidas taita loputusaine jaoturit

S0

=
=

ﬁn FILL

@

/\ ETTEVAATUST!

Lahter (C) on ainult loputusvahendile.
Arge taitke seda pesuvahendiga.

8. IGAPAEVANE KASUTAMINE

1. Avage veekraan.
2. Vajutage ja hoidke @ kuni seade sisse
1Ulitub.
3. Taitke soolamahuti, kui see on tuhi.
4. Taitke loputusvahendi jaotur, kui see on
tahi.
5. Taitke korvid.
6. Lisage pesuaine.
7. Valige ja kaivitage programm.
8. Kui programm on I6ppenud, sulgege
veekraan.
8.1 Pesuaine kasutamine
T/ )
A Deterge \(t] H H
1 e
ELS

M
Ui s
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/\ ETTEVAATUST!

Kasutage vaid ndbudepesumasinatele
mdeldud loputusvahendit.

1. Vajutage avamisdetaili (A), et avada kaas
(B).

2. Kallake loputusvahend jaoturisse (C),
kuni vedelik jduab tasemeni ,FILL".

3. Eemaldage mahaléinud loputusvahend
imava lapiga, et ei tekiks liiga palju vahtu.

4. Sulgege kaas. Veenduge, et kaas
lukustub asendisse.

/\ ETTEVAATUST!

Kasutage ainult ndudepesumasinate
jaoks mdeldud pesuainet.

1. Vajutage vabastusnuppu (B), et avada
kaas (C).

2. Pange pesuaine lahtrisse (A). Kasutada
voib pesutablette, -pulbrit voi -geeli.

3. Kui programm sisaldab eelpesufaasi,
pange vahem kui 5 g pesuainet
ndudepesumasina ukse sisekiljele.

4. Sulgege kaas. Veenduge, et kaas
lukustub asendisse.

@

Arge lisage lahtrisse (A) rohkem kui 30
ml pesugeeli.

Lisateavet pesuainekoguse kohta vt toote
pakendil olevatest tootja juhistest. Tavaliselt
20 - 25 ml geelpesuainet voi 18 g
pulberpesuainet piisab tavalise
maardumisega koguse pesemiseks.

8.2 Kuidas valida ja kaivitada
programmi MY TIME valikuriba abil

1. Libistage sérmega tle MY TIME
valikuriba, et valida sobiv programm.



» Valitud programmile vastav margutuli
poleb.

« ECOMETER tahistab energia- ja
veetarbimise taset.

* Ekraanil kuvatakse programmi kestus.

2. Soovi korral valige sobivad EXTRAS.
3. Programmi kaivitamiseks sulgege
seadme uks.

8.3 Kuidas aktiveerida EXTRAS

Vaikimisi tuleb funktsioonid sisse lllitada iga
kord, kui programmi kaivitate. Programmi
téotamise ajal ei saa valikuid sisse ega valja
|Ulitada. Mitte k&ik valikud ei Ghildu
Uksteisega.

1. Valige programm MY TIME valikuriba
abil.

2. Vajutage kaivitatavale valikule vastavat
nuppu.
* Nupule vastav margutuli poleb.
« ECOMETER ja programmi kestust

Pdordloenduse ajal ei saa viivituse aega ega
valitud programmi muuta.

Kui pdordloendus on I6ppenud, kaivitub
programm.

8.6 Viitkaivituse tiihistamine
poordloenduse ajal

Vajutage ja hoidke umbes 3 sekundit @
Seade pdordub tagasi programmi valimise
reziimi.

@

Viitkaivituse tUhistamisel tuleb programm
uuesti valida.

8.7 Kdimasoleva programmi
tiihistamine

Vajutage ja hoidke umbes 3 sekundit @
Seade pdordub tagasi programmi valimise
reziimi.

varskendatakse.

Funktsioonide sisselllitamine voib sageli
mojutada vee- ja energiatarvet ja
programmi kestust.

@

Enne uue programmi kaivitamist
veenduge, et pesuaine jaoturis on
pesuainet.

8.4 Kuidas kaivitada AUTO Sense
programm

. AUTO
1. Vajutage nuppu sense .
* Nupule vastav margutuli poleb.
» Ekraanil kuvatakse pikima véimaliku
programmi kestus.
2. Programmi kaivitamiseks sulgege
seadme uks.
Seade tunnetab, millist tllpi pesuga on tegu,
ja valib sobiva pesutsukli. Tstkli ajal ltlituvad
andurid korduvalt sisse ja esialgne
programmikestus voib liheneda.

8.5 Programmi alguse
edasiliikkamine

1. Valige programm.

2. Vajutage korduvalt @-nuppu, kuni
ekraanil kuvatakse soovitud viitkaivituse
aeg (1 kuni 24 tundi).

Nupule vastav margutuli pdleb.

3. Poordloenduse kaivitamiseks sulgege
seadme uks.

8.8 Ukse avamine seadme
tootamise ajal

Avades ukse programmi td6soleku ajal,
peatub seadme t06. See voib suurendada
energiatarbimist ja pikendada programmi
kestust. Kui ukse uuesti sulgete, jatkub
seadme t66 kohast, kus see katkes.

Kui kuivatusfaasi ajal avatakse uks kauemaks
kui 30 sekundit, lilitub kdimasolev programm
vélja. Seda ei juhtu juhul, kui uks avatakse
funktsiooniga AirDry.

8.9 Auto Off funktsioon

See funktsioon saastab energiat, lllitades
seadme valja, kui seda ei kasutata.

Funktsioon kaivitub automaatselt, kui:

* Pesuprogramm on |Idppenud.

« Parast 10 minutit, kui programmi ei
kaivitatud.

EESTI 37




8.10 Programmi 16pp

Kui programm on 16ppenud, kuvatakse
ekraanil 0:00.

9. NOUANDED JA SOOVITUSED

9.1 Uldine teave

Jargmisi napunaiteid jargides saavutate
igapaevasel kasutamisel parimad pesu- ja
kuivatustulemused ning aitate saasta
keskkonda.

» Kasutusjuhendis toodud juhiseid jargides
on ndude pesemine ndudepesumasinas
tunduvalt vee- ja energiasaastlikum kui
nende kasitsi pesemine.

* Vee ja energia kokkuhoidmiseks pange
masin tais. Parimate tulemuste
saavutamiseks sattige ndud korvidesse
nii, nagu kasutusjuhendis kirjeldatud; arge
masinat liiga tais pange.

» Arge loputage ndéusid késitsi. See
suurendab vee- ja energiatarbimist.
Vajadusel valige eelpesufaasiga
programm.

» Eemaldage suuremad toidujaagid ja
kallake tassid ja klaasid tlihjaks, enne kui
need masinasse panete.

» Kontrollige, et ndud ei puutu Uksteise
vastu ega ole Uksteise peal. Vaid nii
saavad nad veega taielikult kokku puutuda
ja puhtaks.

» Valige programm vastavalt koormuse
tidbile ja pinnasele. ECO tagab koige
tohusama vee- ja energiatarbimise.

» Et valtida katlakivi tekkimist seadmes:

— Taitke vajadusel soolamahuti.

— Kasutage soovitatud koguses
pesuainet ja loputusvahendit.

— Veenduge, et veepehmendi praegune
tase vastab veevarustussiisteemi vee
karedusele.

— Jargige jaotises ,Puhastamine ja
hooldus” toodud juhiseid.

9.2 Soola, loputusvahendi ja
pesuaine kasutamine

» Kasutage ainult ndudepesumasina jaoks
moeldud soola, loputusvahendit ja
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Funktsioon Auto Off lUlitab masina
automaatselt vélja.

K&ik nupud on mitteaktiivsed, valja arvatud
toitenupp.

pesuainet. Muud tooted voivad seadet
kahjustada.

« Piirkondades, kus vesi on kare voi vaga
kare, on optimaalse pesu- ja
kuivatustulemuse saamiseks soovitatav
kasutada tavalist pesuainet (lisaaineteta
pulbrit, geeli voi tablette), loputusvahendit
kui soola eraldi.

* Mitmeotstarbelised tabletid ei pruugi
lihikeste programmide ajal taielikult
lahustuda, mis voib pdhjustada ndudel
pesuvahendi jaake. Vaadake toote
pakendit. Kasutage tablette pikemate
programmide puhul.

« Kasutage alati diges koguses pesuainet.
Ebapiisav pesuainekogus voib pdhjustada
mitterahuldavaid pesutulemusi ja tekitada
ndudele karedast veest tingitud kihi voi
plekid. Liiga suur pesuainekogus pehme
voi pehmendatud veega jatab noudele
pesuainejaagid. Jargige pesuainepakendil
olevaid juhiseid.

« Kasutage alati 6iges koguses
loputusvahendit. Liiga vaike kogus
loputusvahendit halvendab
kuivatustulemusi. Liiga suur kogus
loputusvahendit jatab ndudele sinaka kihi.

* Veenduge, et veepehmendaja tase on
oige. Kui tase on seatud liiga korgele,
muutub vesi liga pehmeks, mis voib
pohjustada klaasi korrosiooni.
Veepehmendaja taseme reguleerimiseks
vaadake Seadete jaotist.

9.3 Kuidas I6petada multitablettide
kasutamine

Enne pesuaine, soola ja loputusvahendi
eraldi kasutamist tehke jargmist.

1. Valige kérgeim veepehmendaja tase.

2. Veenduge, et soolamahuti ja
loputusvahendi jaotur on tais.

3. Kaivitage programm Quick. Arge
kasutage pesuainet ega pange
korvidesse ndusid.



4. Kui pesuprogramm on I6ppenud,
kohandage veepehmendaja vastavalt
oma piirkonna vee karedusele.
Reguleerige eraldatava loputusvahendi
kogust.

9.4 Enne programmi kaivitamist

Enne valitud programmi kaivitamist veenduge
jargmises:

Filtrid on puhtad ja digesti paigaldatud.
Soolamahuti kork on tihedalt kinni.
Pihustikonsoolid ei ole ummistunud.
Soola ja loputusvahendit on piisavalt.
Esemete paigutus korvides on dige.
Valitud programm sobib pestavate
esemete tlubi ja maardumisastmega.
Kasutatud on diges koguses pesuainet.

9.5 Korvide laadimine

Kasutage korvide ruumi taies ulatuses.
Kasutage seadet ainult
ndudepesumasinakindlate ndude
pesemiseks.

Arge peske ndudepesumasinas jargmisi
materjale: puit, sarv, tinasulam, vask,
alumiinium, érnalt kaunistatud portselan ja
kaitsmata susinikteras. See vdib

10. PUHASTAMINE JA HOOLDU

=3 TAHTIS

Enne mis tahes hooldustoimingut peale
programmi Machine Care kaivitamise,
lilitage seade valja ja eemaldage
toitepistik pistikupesast.

Mustad filtrid ja ummistunud pihustikonsoolid
halvendavad pesemistulemusi.

Puhastage filtreid ks kord nadalas.
Puhastage pihustihoobasid iga kahe kuu
tagant voi sagedamini, kui markate parast
programmi I6ppu ndudel toidujadke.
Puhastamise sagedus vdib varieeruda
soltuvalt seadme kasutamise sagedusest.

10.1 Machine Care

Machine Care on programm, mis puhastab
seadme sisemust parimate tulemustega.
Eemaldatakse ka katlakivi ja rasvajaagid.

pohjustada nende pragunemist,
kéverdumist, varvi muutumist, mdlke voi
roostetamist.

Arge peske seadmes vett imavaid
esemeid (kasnu voi lappe).

Asetage 6o6nsad esemed (tassid, klaasid
ja pannid) masinasse, avaus allpool.
Veenduge, et klaasid ei puutu omavahel
kokku.

Pange kerged voi plastist esemed
Ulemisse korvi. Veenduge, et esemed ei
paase vabalt liikuma.

Pange soddgiriistad ja vaikesed esemed
soogiriistade sahtlisse.

Veenduge enne programmi kaivitamist, et
pihustikonsoolid saavad takistamatult
likuda.

9.6 Korvide tithjendamine

1. Enne seadmest valjavotmist laske ndudel
jahtuda. Tulised néud purunevad
kergesti.

Votke kdigepealt vélja esemed alumisest

korvist, seejarel Glemisest.

@

Ka parast programmi I6ppemist voib
seadme sisepindadel siiski olla vett.

S

Kui seade tuvastab puhastusvajaduse, siittib

indikaator (35, Kaivitage Machine Care
programm, et puhastada seadme sisemus.

Kuidas kaivitada Machine Care
programm

Enne programmi kaivitamist puhastage filtrid
ja pihustikonsoolid.

1. Kasutage spetsiaalselt
ndudepesumasinale méeldud
katlakivieemaldit vGi puhastusvahendit.
Jargige pakendil olevaid juhiseid. Arge
pange masinasse nousid.

V_ajutage ja hoidke 3 sekundit korraga
B

Indikaatorid |_=l+ and B* vilguvad. Ekraan
naitab programmi kestust.

2,
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3. Programmi kaivitamiseks sulgege
seadme uks.
Kui programm on 16ppenud, kustub indikaator

.
10.2 Sisemine puhastamine

» Puhastage seadme sisemust pehme
niiske lapiga.

* Arge kasutage abrasiivseid
puhastuslappe, teravaid esemeid,
tugevaid kemikaale, kiiirimisSvamme ega
lahusteid.

» Puhkige luuki, kaasa arvatud kummist
tihendit, Uks kord nadalas.

* Hea toimivuse sailitamiseks puhastage
seadet vahemalt kord kahe kuu jooksul
spetsiaalselt ndudepesumasina
puhastamiseks méeldud tootega. Lugege
tahelepanelikult tootepakendil olevat
juhendit.

» Parimate pesutulemuste saamiseks
kaivitage Machine Care programm.

10.3 Lahtiste detailide eemaldamine

Parast iga kasutamist kontrollige
ndudepesumasina filtreid ja aravooluosa.
Lahtised detailid (nt klaasi-, plast-, luutikid,
hambaorgid jms) halvendavad pesutulemusi
ja vbivad seadme tuhjenduspumpa
kahjustada.

10.5 Filtrite puhastamine
Filtrisisteem koosneb kolmest osast.

1. Keerake filtrit (B) vastupéeva ja
eemaldage see.

/N\ ETTEVAATUST!

Kui te ei saa voorkehasid katte, péérduge
volitatud teeninduskeskuse poole.

1. Votke filtrisisteem lahti nii, jargides
kéesolevas jaotises toodud juhiseid.

2. Eemaldage v6orkehad manuaalselt.

3. Pange filtrististeem kokku nii, nagu
kéesolevas jaotises naidatud.

10.4 Valine puhastamine

» Puhastage seadet pehme niiske lapiga.

» Kasutage ainult neutraalseid pesuaineid.
Kasutage juhtpaneeli jaoks vett ilma
pesuaineteta.

+ Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
abrasiivseid puhastuslappe ega lahusteid.
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Eemaldage filter (C) filtrist (B).
Eemaldage lamefilter (A).
Peske filtrid puhtaks.

hpON

5. Veenduge, et kogumisvanni servas ega
selle Umbruses ei oleks toidu ega
mustuse jaéke.

6. Pange lame filter (A) tagasi. Veenduge,
et see paikneb digesti kahe juhiku all.




7. Pange filtrid (B) ja (C) uuesti kokku.

8. Pange filter (B) tagasi lamedasse filtrisse
(A). Keerake paripaeva, kuni see
lukustub.

/\ ETTEVAATUST!

Filtrite vale asend voib pdhjustada kehva
pesutulemust ja seadet kahjustada.

10.6 Alumise pihustikonsooli
puhastamine

1. Alumise pihustikonsooli eemaldamiseks
tdbmmake seda llespoole.

2. Peske pihustikonsool voolava vee all
puhtaks. Kasutage peenikest teravat eset
(nt hambaorki), et eemaldada avadesse
kogunenud mustus. Laske veel Iabi
avade joosta, et ka seespool olev mustus
valja uhtuda.

3. Pihustikonsooli tagasipanemiseks
vajutage seda allapoole.

10.7 Ulemiste pihustikonsoolide
puhastamine

Ulemised pihustikonsoolid asuvad iilemise
korvi all. Pihustikonsoolid (B) on paigaldatud

sisselasketorule (A) kinnituselemendi abil (C).

1. Téommake ulemine korv vélja.
2. Pihustikonsooli paigaldamiseks keerake
kinnitusdetaili paripaeva.

3. Peske pihustikonsool voolava vee all
puhtaks. Kasutage peenikest teravat eset
(nt hambaorki), et eemaldada avadesse
kogunenud mustus. Laske veel labi
avade joosta, et ka seespool olev mustus
vélja uhtuda.

4. Pihustikonsooli tagasiasetamiseks liikake
kinnituselement pihustikonsooli ja
kinnitage seejarel vastupaeva keerates
sisselasketoru kiilge. Veenduge, et
kinnituselement lukustub oma kohale.
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11. TORKEOTSING

. Vaadake alltoodud tabelit, et leida teavet
/\ HOIATUS! voimalike probleemide kohta.

Masina ebadige remont v6ib ohustada Ménede probleemide korral kuvatakse
masina kasutajat. Remonditdid voib teha ekraanil hairekood.

ainult kvalifitseeritud tootaja.

Enamiku probleemide lahendamiseks ei ole
vaja podrduda teeninduskeskuse poole.

Probleem ja hairekood

Voimalik pohjus ja lahendus

Ei saa seadet aktiveerida.

» Veenduge, et toitepistik on seinakontakti ihendatud.
* Veenduge, et kaitsmekarbis olevad sulavkaitsmed on terved.

Programm ei kaivitu.

* Veenduge, et masina luuk on suletud.

» Kui olete valinud viitkaivituse, tiihistage see vdi oodake pdordloenduse
I6ppemiseni.

+ Masin aktiveerib veepehmendajas leiduva toimeaine. Protseduur kes-
tab ligikaudu 5 minutit.

Masin ei taitu veega.
Naidikul kuvatakse i10 v&i i11.

* Veenduge, et veekraan on avatud.

* Veenduge, et veesurve ei ole liga madal. Lisateabe saamiseks votke
Uhendust kohaliku vee-ettevottega.

* Veenduge, et veekraan ei ole ummistunud.

* Veenduge, et sisselaskevooliku filter ei ole ummistunud.

* Veenduge, et tihjendusvoolik ei ole kokku murtud ega painutatud.

Seade ei tiihjene veest.
Ekraanil kuvatakse i20.

» Veenduge, et valamu &ravoolutoru ei ole ummistunud.
* Veenduge, et sisemine filtrislisteem ei ole ummistunud.
* Veenduge, et tihjendusvoolikul ei ole vaandeid ega kdverusi.

Uleujutusvastane seade on sees.
Ekraanil kuvatakse i30.

» Sulgege veekraan.
* Veenduge, et masin on digesti paigaldatud.
» Veenduge, et korvid on taidetud nii, nagu kasutusjuhendis naidatud.

Veetaseme tuvastusanduri rike.
Naidikul kuvatakse i41 - i44.

* Veenduge, et filtrid on puhtad.
» Lulitage masin vélja ja sisse.

Vee- vdi tiihjenduspumba rike.
Naidikul kuvatakse i51 - i59 voi i5A
- i5F.

+ Lulitage masin valja ja sisse.

Masinas oleva vee temperatuur on
liga kdrge voi on veeanduri rike.
Naidikul kuvatakse i61 voi i69.

*  Veenduge, et sissetuleva vee temperatuur ei tleta 60 °C.
» Lulitage masin valja ja sisse.

Masinal on tehniline rike.
Naidikul kuvatakse iC0 vdi iC3.

» Lulitage masin vélja ja sisse.

Masinas oleva vee tase on liiga kor-
ge.
Ekraanil kuvatakse iF1.

+ Lulitage masin valja ja sisse.

* Veenduge, et filtrid on puhtad.

» Kontrollige, kas ttihjendusvoolik on paigaldatud péranda suhtes &igele
korgusele. Vt paigaldusjuhiseid.
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Probleem ja hdirekood

Voimalik pohjus ja lahendus

Masin jaab pesemise kaigus kordu-
valt seisma ja hakkab uuesti tédle.

See on tavaline. See tagab parimad pesutulemused ja energia kokku-
hoiu.

Programm kestab liga kaua.

Kui olete valinud viitkaivituse, tiihistage see voi oodake pdordloenduse
I6ppemiseni.
Nende funktsioonide aktiveerimine vdib pikendada programmi kestust.

Kuvatav programmi kestus erineb
tarbimisvaartuste tabelis toodud
kestusest.

Vee surve ja temperatuur, elektripinge kdikumine, erinevad valikud ja
ndude kogus ning maardumisaste voivad programmi kestust mojutada.

Ekraanil olev jarelejadnud aeg pike-
neb ja liigub edasi huplikult kuni pro-
grammi ISpuni.

See ei ole rike. Masin to6tab Sigesti.

Vaike leke masina uksest.

Masin ei ole loodis. Reguleerige tugijalgu vastavalt vajadusele (kui on
kohaldatav).

Masina luuk ei ole sisemuse suhtes tsentreeritud. Reguleerige tagumisi
jalgu (kui on kohaldatav).

Masina luuki on raske sulgeda.

Masin ei ole loodis. Reguleerige tugijalgu vastavalt vajadusele (kui on
kohaldatav).
Noéude osad ulatuvad korvidest valjapoole.

Masina luuk avaneb pesutsikli ajal.

Funktsioon AirDry on aktiveeritud. Saate funktsiooni vélja lulitada. Vaa-
dake peatiikki Uldsétted.

Masina sisemusest kostab klirinat
voi koputusi.

Noud ei ole korvidesse digesti paigutatud. Vaadake korvide taitmise in-
folehte.
Veenduge, et pihustikonsool saab vabalt péorelda.

Masin pohjustab kaitsme valjalulitu-
mise.

Voolutugevus ei véimalda koigi kasutatavate seadmete Giheaegset ka-
sutamist. Kontrollige pistikupesa voolutugevust ja arvesti voolukulu
ning lilitage vajaduse korral méni kasutatavatest seadmetest valja.
Masina sisemine elektririke. Votke Uhendust volitatud teeninduskesku-
sega.

Seade on sisse lilitatud, kuid ei t66-
ta.
Ekraanil kuvatakse PF.

Toide pole lubatud vahemikus. Noudepesutsiikkel katkestatakse ajuti-
selt ja jatkub automaatselt parast toite taastumist.

Seade lilitub t66tamise ajal valja.

Taielik voolukatkestus. Noudepesutsiikkel katkestatakse ajutiselt ja jat-
kub automaatselt parast toite taastumist.

Kui olete masinat kontrollinud, lilitage masin
valja ja uuesti sisse. Kui probleem tekib
uuesti, vétke thendust volitatud

teeninduskeskusega.

/\ HOIATUS!

Me ei soovita masina kasutamist jatkata
enne probleemi taielikku kdrvaldamist.
Eemaldage masin vooluvdrgust ja arge
seda enne sisse lulitage, kui olete kindel,
et masin on korras.
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11.1 Noudepesu- ja kuivatustulemused ei vasta ootustele

Probleem

Voimalik pohjus ja lahendus

Kehvad pesutulemused.

Vt Igapaevane kasutamine, Nouanded ja soovitused ja korvi tditmise infolehte.
Kasutage tdhusamat pesuprogrammi.

Aktiveerige funktsioon ExtraPower, et tdhustada valitud programmi pesutulemusi.
Puhastage pihustikonsool ja filtrid. Vt jaotist Puhastamine ja hooldus.

Kehvad kuivatustulemu-
sed.

Noud on jaanud suletud seadmesse liiga kauaks. Aktiveerige AirDry, et valida uk-
se automaatne avanemine ja tdhustada kuivatamist.

Loputusvahendit pole kasutatud vdi seda on lisatud liiga véhe. Taitke loputusva-
hendi jaotur voi seadke loputusvahendi tase kérgemaks.

Pdhjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.

Kasutage alati loputusvahendit, isegi multitablettide kasutamisel.

Plastist esemed tuleks ratikuga Ule kuivatada.

Programmil ei ole kuivatustsuklit. Vt programmitabelit.

Valged triibud vdi sinakas
kiht klaasidel ja néudel.

Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga suur. Seadke loputusvahendi kogus
vaiksemaks.
Pesuaine kogus on liiga suur.

Plekid ning veetilkade jaa-
gid klaasidel ja néudel.

Eraldatava loputusvahendi kogus pole piisavalt suur. Seadke kogus suuremaks.
Pdhjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.

Seadme sisemus on
marg.

Tegemist pole seadme defektiga. Niiskus kondenseerub seadme seintele.

Pesemisel tekib liiga palju
vahtu.

Kasutage ainult nbudepesumasinate jaoks moéeldud pesuainet.
Kasutage mone teise tootja pesuainet.
Arge eel-loputage néusid jooksva vee all.

Sddgiriistadel on rooste-
jaljed.

Pesemiseks kasutatav vesi sisaldab liiga palju soola. Parast soolamahuti taitmist
eemaldage alati maha lainud sool.

Hébedast ja roostevabast terasest sédgiriistad on pandud kokku. Arge pange hé-
bedast ja roostevabast terasest sddgiriistu liiga lahestikku.

Programmi I16pus on pe-
suainejaoturis pesuaine-
jaagid.

Pesutablett on jadnud jaoturisse kinni ja pole seetdttu veega &ra uhutud.

Vesi ei suuda jaoturis olevat pesuainet vélja uhtuda. Veenduge, et pihustikonsool
pole blokeeritud ega ummistunud.

Veenduge, et korvides olevad esemed ei takista pesuainejaoturi kaane avane-
mist.

Ebameeldiv I6hn masina
sees.

Vt ptk Puhastamine ja hooldus.

Kaivitage programm Machine Care koos katlakivieemaldi vdi ndudepesumasina-
te puhastusvahendiga.

Kasutage regulaarselt programmi, mille ndudepesutemperatuur on 60°C.
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Probleem Voimalik pohjus ja lahendus

Katlakivijaagid néudel, si- « Soolatase on madal, kontrollige soola lisamise indikaatorit.
semusel ja ukse sisekiil- . goolamahuti kork on lahti.
jel. « Kohalik kraanivesi on kare. Vt veepehmendaja seadet.
« Kasutage soola ja seadke veepehmendaja ka siis, kui kasutate multitablette. Vt
veepehmendaja seadet.
« Kaivitage programm Machine Care koos ndudepesumasinate katlakivivahendiga.
«  Kui katlakivi jaagid pusivad, puhastage seadet sobivate pesuvahenditega.
« Katsetage teist pesuainet.
* Po&o6rduge pesuaine tootja poole.

Tuhmid, vérvi muutnud voi +  Veenduge, et peseksite masinas ainult ndudepesumasinakindlaid néusid.
pragunenud ndud. «  Taitke ja tilhjendage korv ettevaatlikult. Vaadake korvi taitmise infolehte.
« Pange 6rnemad esemed Ulemisse korvi.
» Aktiveerige funktsioon GlassCare, et tagada spetsiaalhooldus klaasidele ja érna-
dele ndudele.

Teisi voimalikke pdhjuseid vt Enne esimest
kasutamist, Igapaevane kasutamine voi
Nouanded ja soovitused.

12. TEHNILISED ANDMED

Mé6tmed Laius / kérgus / sigavus (mm) 446 /818 - 898 / 550
Elektritihendus 1) Pinge (V) 200-240
Sagedus (Hz) 50 - 60
Veesurve Minimaalne / maksimaalne MPa (bar) 0.05 (0.5) /1 (10)
Veevarustus Kilm vesi v6i kuum vesi (°C) 2) minimaaine 5 - maksi-
maalne 60
Mahutavus Noudekomplekte 10

1) Muud vaartused on toodud andmeplaadil

2) Kui kuum vesi tuleb alternatiivsest energiaallikast (nt paikesepaneelid), kasutage energiakulu véhendamiseks
seda soojaveevarustussiisteemi.

12.1 Link EL EPREL-i andmebaasile | Toote joudlusega seotud teavet on vdimalik
leida EL-i EPREL-i andmebaasist, kasutades
linki https://eprel.ec.europa.eu ning
mudelinime ja tootenumbrit, mille leiate
seadme andmesildilt. Vaadake peatukki
"Toote kirjeldus".

Seadme energiamargisel olevalt QR-koodilt
leiate veebilingi selle seadme
registreerimiseks EL EPREL-i andmebaasis.
Hoidke energiamaérgis alles koos
kasutusjuhendiga ja kdigi muude
dokumentidega, mis seadmega kaasnesid.
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13. KESKKONNAASPEKTID

Ringlussevé/t\ltu tuleb saata materjalid, millel mis on tahistatud simboliga g

on stiimbol TO. Ringlussevatuks pange majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
pakend vastavatesse konteineritesse. Aidake | kohalikku jadtmesortimispunkti voi péérduge
hoida keskkonda ja inimeste tervist ning abi saamiseks kohalikku omavalitsusse.

suunake elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmed ringlusse. Arge visake ara seadmeid,
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